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Electric Hand-held Planer
INSTRUCTION MANUAL

Thank you for your purchase of the electric hand-held planer. For your personal safety,
read and understand the Instruction Manual before using. Keep the Instruction Manual in
a safe place for future reference.

CONTENTS

WV oOoN OO AN =

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS ...t 8

SYIMBIOLS .ot RS 4R 12

DESCRIPTION o1ttt s b 13
PROPER USE ....ooeiiieeseisssseesseessse s e85 £5 8081888888444 13
BEFORE STARTING THE EQUIPMENT ....iiiiermireieeseessssssssessss s ssssssssssssssssssessssssssssssss 1 1 sssesssssssans 13
OPERATION ettt 8801188 b 14
CLEANING, MAINTENANCE AND ORDERING OF SPARE PARTS ....oovvirreeesineis s eessessneeens 16
TECHNICAL SPECIFICATIONS ...ooiireeiseesseesssessssesssesssssssssssess st sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns s 111 1o 18

DISPOSAL s 20




_EN I

1. GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

/\ WARNING! Carefully read the instruction manual before use.
Important safety warnings

% Unpack the product carefully and be sure not to throw away any part of the package before having found all
components of the product.

% Keep the product in a dry place out of reach of children.

% Read all cautions and instructions. The failure o adhere to warning cautions and insfructions may result in
an accident, fire and/or a serious injury.

Packaging

The product is placed in a package preventing damage during fransport. This package is a raw material
therefore it can be handed-over for recycling.

Instructions for use

Before beginning to work with the machine, read the following safety rules and instructions for use. Familiarize
with operating elements and the proper use of the device. Keep the manual in a safe place for future reference.
We recommend keeping the original package including the inner packaging materials, cash voucher and
guarantee card for a period of warranty af minimum. For a case of fransportation, pack the machine into the
original box from the manufacturer, thus ensuring a maximum protection of the product during a possible
transport (e.g. moving or sending info a service station)..

4 Note: If you hand the machine over to next persons, hand it over fogether with the manual. Adherence to
the aftached instructions for use is a precondition for the proper use of the machine. The operation manual
includes also instructions for operation, maintenance andrepairs.

The manufacturer does not take any responsibility for accidents or damages resulting
from the failure to adhere to this manual.
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Carefully read, remember and keep these safety instructions

/A WARNING! In the use of eleciric machines and power tools, it is necessary to respect

and follow the following safety insfructions for the reasons of protection against electric
shock, personal injury and danger of fire. The ferm “power fool” in the instructions below
refers both fo mains-operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool.
Save all warnings and instfructions for future reference.

Workplace

&

%

Keep the work area clean and well lit. Cluftered or dark areas in the workplace invite
accidents. Store power tools that you don't currently use.

Do nof operate power fools in environments with danger of occurrence of a fire or explosion,
such as in the presence of flammable liquids, gases, or dust. Power tools creafe sparks
which may ignite the dust or fumes.

Keep unauthorised persons, especially children, away from the work area while operating

a power tool! Distractions can cause you to lose control over the performed activity. In no
evenf leave your power tool unaftended. Keep the equipment away from animals.

Electrical Safety

&

Power fool plugs must mafch the mains socket outlet. Never modify the plug in any way.

Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Undamaged plugs and
matching outlets will reduce risk of electric shock. Damaged or fouled supply cables increase
the risk of electric shock. If the power cord is damaged, it must be replaced by a new power
cord which is available af the authorised service centre or the importer.

Avoid body confact with earthed or grounded surfaces such as pipes, radiators, cooking
ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your body is earthed or
grounded.

Do not expose power fools fo rain or wet conditions. Never fouch the power tool with wet
hands. Never wash the power fool under running water or immerse it in water.

Never use the supply cable for other than intended purposes. Never use the cord for carrying
or pulling the power tool. Never unplug the plug from the outlet by pulling the cable. Keep
electric cables away from sharp or hot objects fo prevent mechanical damage.

The power tool was designed to be powered solely by alfernating electric current. Always
check if the electric voltage matches the information specified in the type label of the power
tool.

Never use power tool with damaged electric cable or plug or which has been dropped or is in
any way damaged.




If an extension cord is used, always check whether ifs technical parameters match the
information specified in the type label of the power fool. When operating a power fool
outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. If extension drums are used, these
must be rolled out to prevent overheafing of the cord.

If a power tool is operafed in a damp location or oufdoors, its operation is only permitted if
connected to an electric circuit protected by a residual current device <30 mA. Use of residual
current device (RCD) reduces the risk of electric shock.

Hold the power fool by insulated gripping surfaces only as the cutting or drilling tool may
confact hidden wiring or its own power cord during operation.

Personal Safety

%

Be careful, stay alert and watch what you are doing when operating a power fool.
Concentrate on your work. Do notf use a power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or medication. A moment of inattenfion while operafing power tools may
resulf in serious personal injury. Do not eat, drink and smoke while operating a power tool.
Use personal profective equipment. Always wear eye protection. Use profective equipment
corresponding fo the type of work you are doing. Profective equipment such as dust mask,
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection used in accordance with the working
conditions will reduce the risk of personal injury.

Prevent uninfentional starfing. Do not carry the power fool while it is energised or with

your finger on the switch or trigger. Ensure the switch or trigger is in the “off” position before
connecting to power source. Carrying power tools with your finger on the switch or energising
power fools that have the swifch on may result in serious injuries.

Remove any adjusting key or wrench before turning the power fool on. An adjusting wrench or
a key left attached to a rofating part of the power fool may resulf in personal injury.

Keep proper footing and balance at all fimes. Do not overreach. Never overestimate your own
capabilities. Never use power tools while you are fired.

Dress properly. Wear work clothes. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair,
clothing, gloves and other part of your body away from moving or hot parfs of the power fool.
Connect the equipment to dust exhaustion. If the tools are provided for the connection of dust
collection or exhaustion devices, ensure these are properly connected and used. Use of such
devices can reduce dust-related hazards.

Fix the work-piece fightly. Use a cabinet clamp or a cramp fo fix the work-piece you are about
to machine.

Never use power tools if you are under the influence of alcohol, drugs, medication or other
narcofic or addictive substances.

This equipment is not infended for use by persons (including children) with limited physical,
sensual or mental capacities or lack of experience or knowledge unless they are supervised
or instructed about the use of the equipment by a person responsible for their safety. Children
must be supervised fo make sure they are nof playing with the equipment,
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Power Tool Use and Maintenance

%

Always disconnect the power tool from the mains in case of any problem during the work,
before cleaning the power tool or ifs maintenance, during each transportation and after the
completion of the work! Never operate a power fool if it is damaged in any way.

Immediately stop working if the power tool generates abnormal noise or smell.

Do not overload the power tool. The power tool will operate better and safer if it is used at the
rate for which it was designed. Use correct power tool which is infended for the given acfivity.
The correct power fool will do the job it was designed for befter and safer.

Do nof use the power tool if it cannot be safely turned on and off using the control switch.
Use of such power tool is dangerous. Defective switches must be repaired by a certified
service provider.

Disconnect the fool from the power source before making any adjustments, changing
accessories or maintenance. Such preventive safety measure prevents the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children and unauthorised persons. Power tools can
be dangerous in the hands of untrained users. Store the power tools in a dry and safe place.
Keep the power tool in good condition. Check the adjustment of moving parfs and their
mobility. Check for any damage to the protfective guards or other parts which could affect
safe operatfion of the power fool. If damaged, have the power tool properly repaired before
further use. Many accidents are caused by poorly maintained power fools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting
edges facilitate work, reduce the risk of injury and are easier fo confrol. Use of accessories
other than those specified in the instructions for use could result in damage fo the power fool
and cause injuries.

Use the power tool, accessories and fool bits etc. in accordance with these instructions and
in the manner intended for the particular type of power tool taking into account the working
conditions and the work to be performed. Use of the power tool for purposes other than those
the power tool was intended for could resulf in hazardous situations.

Service

%

&

Do not replace parts of the power fool, do not make any repairs or interfere in any way with
the construction of the power tool. Have your power tool repaired by qualified repair persons.
Any repair or modification of the product without our company’s authorisation is
impermissible (it could cause injury or damage to the user).

Always have your power fool repaired in a cerfified service centre. Use only original or
recommended replacement parts. This will ensure that your safety and the safety of your
power fool is mainfained.
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2. SYMBOLS

The product complies with the applicable
sfandards and regulations.

Read the Instruction Manual
aftentively prior fo use.

Double-insulated.

Use eyes profective equipment

Use ears profectiove equipment

Wear a breathing mask.

Subjected to recycling
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3. DESCRIPTION igs 1/2/3)

Setting knob for the chip depth
Dust bag

Safety lock-off

ON/OFF switch

Rear base plate

Belt cover

Chip ejector

8. Front base plate

10. Power cable

11. Thumb screw for step depth scale
12. Step depth scale

13. Parallel stop

4. PROPER USE

N o oA LN~

The hand-held electric planer is designed for planing, rabafing and chamfering pieces of wood.

The machine is to be used only for its prescribedpurpose. Any other use is deemed to be a case of misuse.
The user / operator and not the manufacturer will be liable for any damage or injuries of any kind caused as a
result of this.

Please note that our equipment has not been designed for use in commercial, trade or industrial applicafions.
Our warranty will be voided if the machine is used in commercial, frade or industrialbusinesses or for equivalent
purposes.

5. BEFORE STARTING THE EQUIPMENT

Before you connect the equipment fo the mains supply make sure that the data on the rating plateare identical
to the mains data.

Always pull the power plug before making adjustments fo the equipment.
5.1 Adjusting the chip depth (Fig. 4/Item 1)
You can adjust the chip depth in steps of 0.1 mm from O to 2 mm by turning the setting knob for the chip depth (1).

Turn the setting knob for the chip depth (1) in a clockwise direction to set a greater chip depth:
Greater chip depth




e

Turn the setting knob for the chip depth (1) in a counfer-clockwise direction to set a lower chip depth:
Lower chip depth

After finishing work, set the chip depth so that the knives are lowered and thus protected from damage. Turn the
setfting knob for the chip depth to position “0” for this purpose.

5.2 Sawdust extraction (Fig. 5-6)

For an optimal sawdust extraction you can connect the supplied dust bag (2) to the hand-held electric planer.
To do so, slide the dust bag (2) into the the chip ejector (7) of the hand-held electric plane.

5.3 Parallel stop (Fig. 7/Item 13)
Use the parallel stop (13) when you want fo planer parallel to the edge of the workpiece.
Fitting the parallel stop (Fig. 7)

% Fasten the mount (d) of the parallel stop to the left side of the fool using the supplied thumb screw (a).
% Now connect the mount (d) fo the slide of the parallel stop (13).

% The guide rail must always be aligned in downward direction.

% Fix the distance required between the parallel stop and the edge of the workpiece.

% Fasten the parts with the carriage bolt (b) and the wing nut (C).

6. OPERATION

6.1 ON/OFF switch (Fig. 8)

% The hand-held electric planer comes with a safety switch which is designed fo prevent accidents.

% To switch on the tool press the side safety lockoff (3) and press the button switch.

% Release the butfon switch (4) to switch off the electric plane. The button switch (4) jumps back into its
starting position.

6.2 Practical tips
A Important: Only ever bring the hand-held electric planer towards the workpiece while switched on.
6.2.1 Planing surfaces

Now adjust the desired chip depth. Equip the front base plate and place the hand-held electric planer onto the
piece of wood you whish fo plane. Then switch on the plane. Push to electric planer over the surface with both
hands and make sure that the both the front and the rear base plate lie flat on the workpiece.

Used a low chip depth for finishing surfaces and complete several passes over the surface.
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6.2.2 Chamfering edges (Fig. 9-10)

% Thereis a V-shaped groove () in the front base plate that enables you to planer edges at an angle of 45° for
a smooth finish.

% Switch on the tool and wait until it reaches full speed. Place the V-shaped groove (0) on the edge of the
workpiece af an angle of 45°,

% Now move the electric planer along the edge of the workpiece.

% To achieve a good quality result you should keep the feed speed and angle constant.

6.2.3 Planing steps (Fig. 7/11)

% The planing of steps is possible with the help of the parallel stop (13).

% Mountthe parallel stop (13) on the left side of the tool (see section 5.3).

% To mount the depth stop fasten the step depth scale (12) to the front right side of the planer housing with the
locking screw (11) (see Fig. 11).

% Release the locking screw (11) and position the step depth scale (12) so that the required step depth is dis-
played. Tighten the locking screw (11) again.

Width of step:
You can setf the width of the step with the parallel stop (13).
Depth of step:

We recommend you to set a cutting depth of 2 mm and to keep planing the workpiece until the required depth
of step is reached.

REPLACING THE POWER CABLE

If the power cable for this equipment is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its aftersales
service or similarly trained personnel to avoid danger.
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/. CLEANING, MAINTENANCE AND ORDERING
OF SPARE PARTS

Always pull out the mains power plug before starting any cleaning work.
7.1 Cleaning

% Keep all safety devices, air venfs and the motor housing free of dirt and dust as far as possible. Wipe the
equipent with a clean cloth or blow it with compressed air at low pressure.

% We recommend that you clean the device immediately each time you have finished using it.

% Cleanthe equipmentregularly with a moist cloth and some soft soap. Do not use cleaning agents or solvents;
these could attack the plastic parts of the equipment. Ensure that no water can seep into the device.

7.2 Carbon brushes
In case of excessive sparking, have the carbon brushes checked only by a qualified electrician.

A Important! The carbon brushes should not be replaced by anyone but a qualified electrician.

7.3 Changing the planing knives (Fig. 12-13)
A Important : Always pull the plug out of the power socket before doing any work on the equipment.
To change the planing knives, use the supplied wrench ().

The hand-held electric planer comes with two carbide metal reversible knives. Reversible knives have tfwo
cutfing edges and can be reversed. The guide slot on the reversible knives ensures the same height setting after
a change. Replace a worn, blunt or damaged knife.

Carbide metal reversible knives cannot be resharpened.
Undo the three hexagonal screws (c) using the wrench (a) supplied and push the carbide metal reversible knife
out of the planing shaft using a piece of wood. (see Fig. 12).

Clean the knife seat before fitting. Install the knives in reverse order. Check that the planing knife conforms with
both ends of the planing shaft. Always replace both knives to ensure a uniform chip depth.

/\ Important : Before using the hand-held electric planer make sure the knives are installed securely and in
the right place.

Check the correct setting (Fig. 13)

(8) Front base plate (moving planer shoe)
(b) Rear base plate (fixed planer shoe)
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1. Correct adjusiment

Result: Smooth planed surfaces

2. Notches in the surface

Problem: The cutting edge on the planing knife (or both planing knives) is not parallel fo the height ofthe rear
base plate.

3. Furrows at the start of the planed surface
Problem: The cutting edge on the planing knife (or both planing knives) is below the height of the rear base plate.

4. Furrows at the end of the planed surface
Problem: The cutfing edge on the planing knife (or both planing knives) is above the height of the rear base plate

7.4 Replacing the drive belt

&

%
&%
&%
%

% &%

The belt should be replaced by a trained expert.

The drive belt (b) must be replaced if it is worn.

Undo the screws (a) and remove belf cover at the sides (6).

Remove the worn belt drive (b) and clean the two belt pulleys (c/d).

Place the new drive belt onthe small belt pulley (¢) and pull the belt onfo the large belt pulley (d) whilst turning
the planing shaft.

Ensure that the longitudinal grooves on the drive belt are in the guide grooves on the drive wheels.

Fit the belt cover (6) and secure it with the screws (a).

7.4 Maintenance

There are no parts inside the equipment which require additional maintenance..

7.5 Ordering replacement parts

Please quote the following data when ordering replacement parts:

&%
%
%
&%

Type of machine

Article number of the machine

Identification number of the machine
Replacement part number of the part required

For our latest prices and information please go to www.isc-gmbh.info
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8. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Electric hand-held planer:

Mains voltage: 230V/50Hz
Power input: 800 W
Idling speed: 17 000rpm
Chip depth: 0-2mm
Rebate depth: 0-6mm
Planer width: 82mm
Protfection class: Il

Weight: 2.8kg

LpA sound pressure level 85dB(A)
LWA sound power level Q6dB(A)

Vibration emission value ah = 6.47 m/s?

A Important !
The vibration value changes according to the area of applicatfion of the electric fool and may exceed the speci
ied value in exceptional circumstances.
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Troubleshooting

Suspected malfunctions are often due to causes the user can fix themselves. Therefore check the product using this section .In most

cases the pro blem can be solved quickly .

WARNING!

Only perform the steps described within these instruction s! All further inspection ,maintenance and repair work must be performed by an

authorized service centre or a similarly qualified specialist if you cannot solve the problem yourself !

Problem Possible Cause Solution
1. Product does not start 1.1 Not connected to power supply 1.1 Connect to power supply
1.2 P ower cord or plug is defective 1.2 Check by a specialist electrician
1.3 Other electrical defect to the product 1.3 Check by a specialist electrician
2. Product does not reach full 2.1 Extension cord is not suitable
2.1 Use a proper extension cord
power for opera tion with this product . prop
2.2 Power source (e.g. generator )
2.2 Connect to another power source
has too low voltage
2.3 Air vents are blocked 23 Clean the air vents
3. Unsatisfactory result 3.1 Disk bit is dull/damaged 3.1 Replace with new one
3.2 Disk bit is not suitable for work 3.2 Use proper drill bit
piece m aterial
4.  Excessive vibration ornoise 4.1 Disk bitis dull/damaged 4.1 Replace with a new one
4.2 Bolts /nuts are loose 4.2 Tighten bolts/nuts
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Q. Disposal

Ce

INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON DISPOSAL OF USED PACKAGING
Put any used package material to the place determined by the municipality for waste disposal.

DISPOSAL OF USED ELECTRIC AND ELECTRONIC EQUIPMEN

This symbol on products or accompanying documents means that used electric or
electronic products must not be put fo ordinary municipal waste. Hand over such products
to determined collection points for proper disposal, restoration and recycling. Alternatively,
in some countries of the European Union or other European countries you can return your
productsto yourlocal dealer when you buy an equivalent new product. By dutiful disposal of
this productyou can preserve precious natural resources and you help prevent any potential
adverse effects on the environment and human health which could be the results of wrong
waste disposal. Ask your local authority or the nearest collection point for additional details.
In case of improper disposal of this waste kind penalties can be imposed in accordance
with national regulations.

For companies in the European Union countries

Should you want fo dispose of electric and electronic devices, ask your dealer or vendor
for necessary information.

Disposal in other countries ouiside the European Union

Should you want to dispose of this product, ask your local authorifies or your dealer
for necessary information about disposal method

This product fulfils all basic requirements of the EU directives that apply fo it.

Text, design and technical specifications can change without prior nofice and we reserve the right for
their change.
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Elektricky rucni hoblik
NAVOD K OBSLUZE

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili tento elektricky ruéni hoblik. Nez jej zaénete pouzivat,
prectéte si, prosim, pozorné tento navod k obsluze a uschovejte jej pro piipad dalsiho
pouziti.

OBSAH
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI PREDPISY

/\ POZOR! Pied pouzitim si peclivé predtéte ndvod k pouZit.
Dulezitd bezpeénostni upozornéni

% \lyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zddnou ¢dast obalového materidlu dfive, nez
najdete vSechny soucdsti vyrobku.

% \yrobek uchovdvejte na suchém misté mimo dosah déti.

% Ctéte vSechna upozornéni a pokyny. Zanedbdni pFi dodrZovani varovnych upozornéni a pokyn(i mohou mit
za ndsledek Uraz elekirickym proudem, poZdr a/nebo t€Zkd poranéni.

Obal

Viyrobek je umistén v obalu brdnicim poskozenim pfi transportu. Tento obal je surovinou a Ize jej profo
odevzdat k recyklaci.

Navod k pouziti

s

NeZ zacnete se strojem pracovat, preététe si ndsledujici bezpecnostni pfedpisy a pokyny k pouzivani.
Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouzivanim zafizeni. Ndvod peclivé uschovejte pro pfipad
pozdéjsi potfeby. Minimdiné po dobu zaruky doporucujeme uschovat origindini obal véetné vnitfniho baliciho
materidlu, pokladni doklad a zdruénilist. V pfipadé pfepravy zabalte stroj zpét do origindini krabice od vyrobce,
zajistite si tak maximdlni ochranu vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovdni nebo odesldni do
servisniho mista).

4 pPoznamka: Preddvate-i stroj dalS§im osobdm, predejte jej spoleéné s ndvodem. DodrZovani
pfiloZzeného ndvodu k obsluze je pfedpokladem Fddného pouZzivani stroje. Ndvod k obsluze obsahuje
rovnéz pokyny pro obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobce neprebird odpovédnost za nehody nebo §kody vzniklé nasledkem
nedodrzovani tohoto navodu.

FIELDMANN

Home & Garden Performance




OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Tyto bezpecénostni pokyny si pecélivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

A\ UPOZORNENI! Pii pouzivani elekirickych strojil a elektrického ndfadi je nutno respektovat

a dodrzovat ndsledujici bezpeénostni pokyny z divodi ochrany pfed Urazem elekfrickym
proudem, zranénim osob a nebezpedim vzniku pozdru. Vyrazem ,elekirické ndradi” je ve
vSech nize uvedenych pokynech mysleno jak elekirické nafadi napdjené ze sité (napdjecim
kabelem), tak nafadi napdjené z baterii (bez napdjeciho kabelu). Uschovejte vSechna
varovani a pokyny pro pfisti pouZziti.

Pracovni prostiedi

%

%

Udrzujte pracovni prostor v ¢istém stavu a dobfe osvétlen. Neporddek a tmavd mista na
NepouZivejte elekirické ndfadi v prosttedi s nebezpecim vzniku pozdru nebo vybuchu, to
znamend v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V elekirickém ndradi
vznikd na komutdtoru jiskfeni, které mdze byt pficinou vzniceni prachu nebo vypard.

PFi pouZivani el. ndfadi zamezte piistupu nepovolanych osob, zejména déti, do pracovniho
prostoru! Budete-li vyruSovani, mlizete ztratit kontrolu nad provddénou ¢innosti. V Zddném
pripadé nenechdvejte el. ndfadi bez dohledu. Zabrarite zvifatlim pfistup k zafizeni.

Elektricka bezpecnost

%

Vidlice napdjeciho kabelu elektrického nafadi musi odpovidat sifové zdsuvce. Nikdy
jakymkoliv zplisobem neupravuite vidlici. K ndradi, které mé na vidlici napdjeciho kabelu
ochranny kolik, nikdy nepouzivejte rozdvojky ani jiné adaptéry. Neposkozené vidlice a
odpovidajici zdsuvky omezi nebezpeci drazu elektrickym proudem. PoSkozené nebo
zamotané napdjeci kabely zvySuji nebezpedi Urazu elekirickym proudem. Pokud je sifovy
kabel poSkozen, je nutno jej nahradit novym sifovym kabelem, ktery je mozné ziskat v
autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

Vyvaruijte se dotyku téla s uzemnénymi pfedmaéty, jako napt. potrubi, télesa Ustfedniho
topeni, sporaky a chladni¢ky. Nebezpedi trazu elekirickym proudem je vétsi, je-li vaSe télo
Spojeno se zemi.

Nevystavujte elekirické nafadi desti, vihku nebo mokru. Elekirického ndfadi se nikdy
nedotykejte mokryma rukama. Elekirické ndradi nikdy neumyvejte pod tekouci vodou ani ho
neponorujte do vody.

NepouZivejte napdjeci kabel k jinému G¢elu, nez pro jaky je uren. Nikdy nenoste a netahejte
elekirické ndfadi za napdjeci kabel. Nevytahuijte vidlici ze zdsuvky tahem za kabel. Zabrarite
mechanickému poskozeni elekirickych kabell ostrymi nebo horkymi pfedméty.

El. ndfadi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem. VVzdy zkontrolujte, Ze
elektrické napéti odpovidd Gdaji uvedenému na typovém Stitku ndfadi.
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Nikdy nepracujte s naradim, které ma poSkozeny el. kabel nebo vidlici, nebo spadlo na zem a
je jakymkoliv zplisobem poSkozené.

V pfipadé pouZiti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho technické parametry
odpovidaji Gdajdm uvedenym na typovém Stitku ndfadi. Je-li elekirické ndfadi pouzivdno
venku, pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni pouziti. Pfi pouziti prodluZovacich
bubnl je nutné je rozvinout, aby nedochdzelo k prehrdti kabelu.

Je-li elekirické nafadi pouzivano ve vihkych prostorech nebo venku, je povoleno jej pouzivat
pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym chréni¢em <30 mA. Pouziti el. obvodu
s chrani¢em /RCD/ snizuje riziko Urazu elekirickym proudem.

Rucni el. nafadi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoze pfi provozu
mZe dojit ke kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym vodi¢em nebo s napdjeci

v v o

Sndrou ndaradi.

Bezpecnost osob

%

Pfi pouzivani elekirického ndradi budte pozorni a ostraziti, vénujte maximdini pozornost
¢innosti, kterou pravé provadite. Sousttedte se na prdci. Nepracuite s elekfrickym ndfadim
pokud jste unaveni, nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo 1€ku. | chvilkovd nepozornost
pri pouZzivani elekirického néradi mlze vést k vdznému poranéni osob. Pfi préci s el. narfadim
nejezte, nepijte a nekurte.

PouZivejte ochranné pomUcky. VZdy pouZivejte ochranu zraku. PouZivejte ochranné
prosttedky odpovidajici druhu prdce, kterou provddite. Ochranné pomdcky jako napr.
respirator, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou Gpravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu
pouzivané v souladu s podminkami prdce snizuiji riziko poranéni osob.

Vyvarujte se neimysIného zapnuti ndradi. Nepfendsejte naradi, které je pfipojeno k elekirické
siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pred pfipojenim k elekirickému napdjeni se ujistéte,
Ze spinac nebo spoust jsou v poloze ,vypnuto”. PfendSeni ndfadi s prstem na spinaci nebo
zapojovdni vidlice néfadi do zdsuvky se zapnutym spinaéem mUZe byt pfi¢inou véznych
drazd.

Pfed zapnutim ndfadi odstrarite vSechny sefizovaci klice a ndstroje. Sefizovaci kli¢ nebo
ndstroj, ktery z(stane pfipevnén k otdéejici se dsti elekirického ndfadi mlize byt pficinou
poranéni 0sob.

Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovdhu. Pracuijte jen tam, kam bezpeéné dosdhnete. Nikdy
neprecenujte viastni silu. NepouZivejte elektrické nafadi, jste-li unaveni.

Oblékejte se vhodnym zplisobem. PouZivejte pracovni odév. Nenoste volné odévy ani Sperky.
Dbejte na fo, aby se vase vlasy, odév, rukavice nebo jind ¢ast vaseho téla nedostala do
priliSné blizkosti rotujicich nebo rozpdlenych éasti el.ndradi.

Pfipojte zafizeni k odsavani prachu. Jestlize ma ndfadi moznost pfipojeni zafizeni pro
zachycovani nebo odsavani prachu, zajistéte, aby doslo k jeho fadnému pfipojeni a
pouzivéni. PouZiti téchto zafizeni mlze omezit nebezpeci vznikajici prachem.

Pevné upevnéte obrobek. PouZijte fruhlarskou svérku nebo svérdk pro upevnéni dilu, ktery
budete obrdbét.
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Nepouzivejte elekirické ndradi pokud jste pod viivem alkoholu, drog, Iékd nebo jinych
omamnych &i ndvykovych ldfek.

Toto zafizeni neni uréené pro pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentdinimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny s ohledem na pouZiti zafizeni od osoby
zodpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, aby jste se uijistili, Ze si nehraji
se zarizenim.

Pouzivani elektrického néradi a jeho Udrzba

&

El. ndfadi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi préci, pred kazdym
Cisténim nebo GdrZzbou, pfi kazdém pfesunu a po ukoncéeni préce! Nikdy nepracujte s el.
ndfadim, pokud je jakymkoliv zpsobem poSkozené.

Pokud zaéne ndradi vyddvat abnormdini zvuk nebo zdpach, okamzité ukoncete prdci.
Elektrické nafadi nepretéZuijte. Elekirické ndradi bude pracovat Iépe a bezpednéji, pokud jej
budete provozovat v otdékdch, pro které bylo navrzeno. PouZivejte sprdvné ndfadi, které je
uréeno pro danou ¢innost. Spravné ndfadi bude Iépe a bezpeénéji vykondvat prdci, pro kferou
bylo zkonstruovano.

NepouZivejte elekirické ndradi, které nelze bezpe¢né zapnout a vypnout oviddacim
spinaéem. Pouzivani takového ndradi je nebezpedné. Vadné spinace musi byt opraveny
certifikovanym servisem.

Odpojte nafadi od zdroje elekirické energie predtim, nez zaénete provadét jeho sefizovani,
vymeénu pfisluSenstvi nebo udrzbu. Toto opatfeni zamezi nebezpeti ndhodného spusteéni.
NepouZivané elekfrické ndradi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a
nepovolanych osob. Elekirické ndradi v rukou nezkuSenych uzivateld mize byt nebezpecné.
Elektrické ndfadi skladujte na suchém a bezpeéném misté.

UdrZuijte elekirické ndfadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybuijicich se
¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poSkozeni ochrannych krytl nebo jinych
Casti, které mohou ohrozit bezpeénou funkci elekirického ndradi. Je-li ndfadi poSkozeno,
pred dalSim pouZitim zajistéte jeho fddnou opravu. Mnoho Grazd je zplsobeno Spatné
udrzovanym elektrickym néradim.

Rezaci ndstroje udrZujte ostré a Gisté. Spravné udrZované a naosttené ndstroje usnadriuif
prdci, omezuiji nebezpeci zranéni a prace s nimi se sndze kontroluje. PouZiti jinych
prisluSenstvi nez téch, kferd jsou uvedena v ndvodu k obsluze mohou zplsobit poSkozeni
ndradi a byt pfic¢inou zranéni.

Elektrické ndfadi, pfisluSenstvi, pracovni ndstroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny
a fakovym zplsobem, ktery je pfedepsdn pro konkrétni elekirické ndfadi a to s ohledem na
dané podminky préce a druh provadéné prace. Pouzivdni nafadi k jinym Gcéeldm, nez pro jaké
je ureno, mdze vést k nebezpeénym situacim.
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Servis

% Nevyménuijte ¢dsti ndfadi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym zplisobem nezasahuijte do
konstrukce ndfadi. Opravy ndradi svéfte kvalifikovanym osobdm.

% Kazdd oprava nebo Uprava vyrobku bez oprdvnéni nasi spole¢nosti je nepfipustnd (mlize
zpUsobit Uraz, nebo Skodu uZivateli).

% Elekirické ndradi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim stfedisku. Pouzivejte pouze
origindini nebo doporucéené ndhradni dily. Zajistite tak bezpeénost Vasi i VaSeho ndradi.
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2. SYMBOLY

C€
O

100 @

Tento produkt je vyroben v souladu
se schvdlenymi normami.

Pred pouzitim stroje si pozorné prectéte
ndvod k obsluze.

Dvojitd izolace.

Pouzijte ochranné pomucky na o€i

Pouzijte ochranné pomucky na usi

Nostfe ochrannou prachovou masku

Nevhazuijte je do bézného odpadu
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3. POPIS PRISTROJE e 1273

Nastavovaci knoflik pro hloubku tfisky
Sacek na zachytdvani prachu
Blokovdni zapnuti

Zapina¢ / vypinac

Zadni zakladovd deska

Krytfemene

Vlyhazovdni hablin

8. Prednizdkladova deska

10. Sifovy kabel

11. Kfidlovy Sroub pro stupnici na méfeni hloubky stupii
12. Stupnice na méfeni hloubky stupfili
13. Paralelni doraz

4. POUZITI PODLE UCELU URCENI

NOoO O~ WN -

Elektricky ruéni hoblik je uréen na hoblovéni, drdzkovani a zkosovani hran drevénych dild.

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého Gcelu ur€eni. Kazdé dalsi toto prekradujici pouzitineodpovidd pouZiti
podle G¢elu uréeni. Za z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho druhu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne
vyrobce.

Dbejte prosim na fo, Ze nase pfistroje nebyly podle svého Ucelu uréeni konstruovdny pro Zivnostenské,
femeslInické nebo priimyslové pouziti. Nepfebirdme Zddné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v Zivnostenskych,
femesInych nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech.

5. PRED UVEDENIM DO PROVOZU

Pred zapnutim se pfesvédcte, zda Gdaje na typovém Stitku souhlasi s Gdaiji sité.
Nez zagnete na pfistroji provadét nastaveni, vzdy vytdhnéte sifovou zdastréku ze zasuvky.
5.1 Nastaveni hloubky tfisky (obr. 4/pol. 1)

Otdcenim nastavovaciho knofliku pro hloubku tfisky (1) mGze byt v 0,1 mm krocich nastavena hloubka tfisky
0-2mm..
Otacéeni nastavovaciho knofliku pro hloubku tfisky (1) ve sméru hodinovych rugiCek: vétsi hloubka ffisky.
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Otdceni nastavovaciho knofliku pro hloubku tfisky (1) proti sméru hodinovych ru¢iek: mensi hloubka tfisky.

Po ukonéeni prdce nastavit hloubku tfisky tak, aby n(iz nevyénival ven a byl tim chrdnén proti poskozeni. K fomu
otocte nastavovaci knoflik pro hloubku ffisky do polohy ,0".

5.2 Odsavani hoblin (obr. 5-6)

Pro optimdini odsdvdani hoblin mlZete na elekiricky ruéni hoblik pfipojit sééek na zachytdvéni prachu (2), ob-
sazeny v rozsahu doddvky. K fomu nasufte sd¢ek na zachytdvani prachu (2) na otvor vyhazovdni hoblin (7)
elektrického ruéniho hobliku.

5.3 Paralelni doraz (obr. 7/pol. 13)
Pouzijte paralelni doraz (13), pokud budete hoblovat paralelné k okraji obrobku.
Montdaz paralelniho dorazu (obr. 7)

% Upevnéte drzdk (d) paralelniho dorazu pomoci dodaného kfidlového Sroubu (a) na levé strané pfistroje.
% Nyni spojte drzdk (d) se sanémi paralelniho dorazu (13).

% Vodici lista musi byt vyrovndna vzdy smérem dol(.

% Nastavte mezi paralelnim dorazem a okrajem obrobku potfebnou vzddlenost.

% Dily upevnéte pomoci vratového Sroubu (b) a kfidlové matice (c).

6. OBSLUHA

6.1 Zapinaé/vypinagé (obr. 8)

% Elektricky ruéni hoblik je vybaven bezpeénostnim spinaGem na zabrdnéni Grazim.

% Na zapnuti stisknout bo¢ni blokovaci knoflik (3) a spinaci flagitko(4).

% Na vypnuti elekirického ruéniho hobliku pustit spinaci tlaéitko (4). Spinaci tladitko (4) se vrati do vychozi
polohy.

6.2 Pracovni pokyny
/A Pozor: Elekiricky ruéni hoblik smi byt priblizovdn k obrobku pouze v zapnutém stavu.
6.2.1 Hoblovani ploch

Nastavte pozadovanou hloubku ffisky. Elekiricky ruéni hoblik pfilozit pfedni zdkladovou deskou na obrobek ur-
¢eny k opracovdni a hoblik zapnout. Elektricky ruénik hoblik posunovat pres plochu obéma rukama, pfitom musi
predni a zadni zakladova deska zcela pfiléhat.

Ke kone¢nym Gpravdm ploch nastavit pouze malou hloubku tfisky a plochu nékolikrdt opracovat.
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6.2.2 Srazeni hran (obr. 9-10)

% Na pfedni zdkladové desce je zapracovdna drdzka tvaru V (a), s jejiz pomoci mizete hladce hoblovat hrany
v Uhlu 45°.

% Zapnéte pristroj a nechfe ho dosdhnout jeho piné rychlosti. Nasadte drazku tvaru V (a) hobliku v Ghlu 45° na
hranu obrobku.

% Nynivedte elektricky ruéni hoblik po délce hrany obrobku.

% Abyste dosahli kvalitativné dobrého vysledku, méli byste udrzovat konstantni rychlost posuvu a polohu dhlu.

6.2.3 Hoblovani stupi (obr. 7/11)

% Za pomoci paralelniho dorazu (13) mohou byt hoblovdny stupné.

% Namontujte paralelni doraz (13) na levé strané pfistroje (viz bod 5.3).

% Namontujte hloubkovy doraz tak, Ze upevnite stupnici na méfeni hloubky stupfiti (12) pomoci zajistovaciho
Sroubu (11) vpfedu napravo na krytu hobliku (viz obr. 11).

% Povolte zajisfovaci Sroub (11) a umistéte stupnici na méfeni hloubky stupfili (12) tak, aby byla ukazovdna
pozadovand hloubka stupné.Zajistovaci Sroub (11) opét utdhnéte.

Sitka stupn:
Sitka stupfi mliZe byt nastavena pomoci paralelniho dorazu (13).

Hloubka stupnu:

Doporucujeme nastavit hloubku tfisky 2 mm a obrobek tolikrdt pfehoblovat, aZ je dosazeno poZzadované hloub-
ky stupné.

VYMENA SITOVEHO NAPAJECIHO VEDENI

Pokud je sifové napdjeci vedeni poskozeno, musi byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zdkaznickym servisem
nebo kvalifikovanou osobou, aby se zabrdnilo nebezpedim.
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7. CISTENI, UDRZBA A OBJEDNANINAHRADNICH

’ o

DILU

Pred vSemi Cisticimi pracemi vytdhnéte sitovou zdstréku.

7.1 Gisténi

% UdrZujte bezpecnostni zafizeni, vétraci otvory a kryt motoru tak prosté prachu a neistot, jak jen to je mozné.
Otfete pfistroj Gistym hadrem nebo ho profouknéte stlaéenym vzduchem pfi nizkém tlaku.

% Doporucujeme pfimo po kazdém pouZiti pfistroj vygistit.

% Pravidelng pfistroj Cistéte vihkym hadrem a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte zGdné Cistici prostredky

nebo rozpous$tédia, mohlo by dojit k poskozeni plastovych Casti pfistroje. Dbejte na fo, aby se dovnitt pfistroje
nedostala voda.

7.2 Uhlikové kartacky
Pfi nadmeérné tvorbe jisker nechte piekontrolovat odbornikem uhlikové kartacky.

/A Pozor! Uhlikové kartGéky smi vyménit pouze kvalifikovany odbornik.

7.3. Vyména hoblovacich nozu (obr. 12-13)
/A Pozor : Pred véemi pracemi na stroji vytdhnout sifovou zdstréku ze zdsuvky?
Na vyménu hoblovacich noz{ pottebujete piloZzeny kli¢ na Srouby ().

Elekiricky ruéni hoblik je osazen dvéma oboustrannymi nozi z tvrdokovu. Oboustranné noze maiji dvé ostfi a
mohou byt otoceny. Diky vodici drdZce oboustrannych nozl je pfi vyméné zaruéeno stejné nastaveni vysky.
Opotfebované, tupé nebo poskozené noze musi byt vymeénény.

Oboustranné noze z tvrdokovu nelze nabrousit. Pfilozenym kli¢em na Srouby (a) povolte tfi Srouby se Sestihran-
nou hlavou (¢) a pomoci kusu dfeva oboustranné noZe z tvrdokovu boéné z hfidele hobliku vysunte. (viz obr. 12).

Pfed montdzi vycistéte misto uloZeni noz(. Montdz nozi se provddi v opaéném pofadi. Zkontrolujte, zda hob-
lovaci n(iz souhlasi s obéma konci hfidele hobliku. Vyménite vzdy oba noZe, aby byl zaruéen rovnomérny Gbér
tfisky.

/\ Pozor: Pred uvedenim elektrického ruéniho hobliku do provozu je tfeba zkontrolovat sprvnou montézni
polohu a pevnost nozd!

Kontrola spravného nastaveni (obr. 13)

(8) Predni zdkladovad deska (pohyblivd hoblovaci botka)

(b) Zadni zakladova deska (pevnd hoblovaci botka)

1. Spravné nastaveni

Vysledek: Hladky ohoblovany povrch
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2. Z&fezy v povrchu

Problém: Ostfi hoblovaciho noZe (nebo obou hoblovacich nozi) neprobihd paralelné k vySce zadni zdkladové
desky.

3. Zafezy na za¢atku hoblované plochy

Problém: Ostfi hoblovaciho noZe (nebo obou hoblovacich noz{) leZi pod vyskou zadni zakladové desky.

4. Zafezy na konci hoblované plochy
Problém: Ostfi hoblovaciho noZe (nebo obou hoblovacich noz{) leZi nad vyskou zadni zakladové desky.

7.4 Vyména hnaciho femene (obr. 14-15)

Vyménu femene by mél provadét kvalifikovany odbornik.

Hnaci femen (b) musi byt vyménén v fom pfipadé, kdyZ je opotfebovadn.

Povolte Srouby (a) a odejméte postranni kryt femene (6).

Odstrarite opotfebovany hnaci femen (b) a vygistéte obé femenice (c/d).

Polozte novy hnaci femen na malou femenici (¢)

Dbejte na to, aby podéIné drazky hnaciho femene lezely ve vodicich drazkdch hnacich kol.
Kryt femene (6) nasadit a pomoci Sroub(l (a) upevnit.

$HESSHH S

7.5 Odrzba

I

Uvnitf pfistroje se nevyskytuji Zddné dalsi, adrzbu vyzaduiici, dily.

7.6 Objednani nahradnich dila:
Pfi objedndvce ndhradnich dill je tfeba uvést ndsledujici Gdaje:

% Typ pfistroje

% Cislo vyrobku piistroje

% |dentifikacni Cislo pfistroje

% Cislo ndhradniho dilu poZadovaného ndhradniho dilu

Aktudlini ceny a informace naleznete na www.isc-gmbh.info
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8. TECHNICKE UDAJE

ELEKTRICKY RUCNI HOBLIK:

Sitové napéti; 230 V/50 Hz
Pfikon 800w
Otdcky chodu naprdzdno: 17 000 min !
Hloubka tfisky: 0-2mm
Falcovaci hloubka: 0-6 mm
Sitka zabéru: 82mm
Trida ochrany: Il

Hmotnost: 2,8 kg
Hladina akustického tlaku LpA 85dB(A)
Hladina akustického vykonu LWA Q6 dB(A)

Emisni hodnota vibraci ah = 6,47 m/s?

/A Pozor!
Hodnota vibraci se podle oblasti pouziti elektrického ndfadi méni a ve vyjimeénych pfipadech se mlze
pohybovat nad udanou hodnotou.
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Reseni problém(

Predpokladané poruchy maji €asto priciny, které uzivatel zvladne vyresit vlastnimi silami. Zkuste proto vyrobek
zkontrolovat s pouzitim této sekce. Ve vétsiné pfipadl je mozné problém rychle odstranit.

UPOZORNEN:I!

Provadéjte pouze kroky popsané v tomto navodu! V pfipadé, Ze nejste schopni problém vyfesit sami, pak jakékoli dalsi
kontroly, Gdrzby a opravy museji byt provadény autorizovanym servisnim centrem nebo odbornikem s obdobnou

kvalifikaci!

Problém

Mozna pficina

Reseni

1. Produkt se nespusti

1.1 Nezapojeno do elektrické sité
1.2 Vadny napajeci kabel nebo zastréka
1.3 Jina zavada elektrického napajeni

1.1 Zapo jte do elektrické sité
1.2 Nechte zkontrolovat elektrikafem
1.3 Nechte zkontrolovat elektrikafem

2. Produkt nedosahne
plného vykonu

2.1 Prodluzovaci kabel neni v hodny
pro provoz s timto produktem.
2.2 Zdroj napajeni (napf . generator)
ma pfili§ nizké napéti
2.3 Veétraci priduchy jsou blokovany

2.1 Pouzivejte nalezity prodiuzovaci kabel
2.2 Zapojte do jiného zdroje napajeni

2.3 Vycistéte vétraci priduchy

3. Neuspokojivy vysledek

3.1 Kotou€ opotfebeny /poskozeny
3.2 Kotou¢ neni vhodny pro material

uréeny k obrabéni

3.1 Vymérite za novy
3.2 PouZivejte nalezity vrtak

4. Nadmérmé vibrace

nebo hluk

4.1 Vrtak je tupy/poSkozeny
4.2 Srouby/matice jsou uvoln&né

4.1 lyménite za novy

4.2 Utdhnéte Srouby/matice
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Q. LIKVIDACE

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy materidl odloZte na misto uréené obci k ukladdni odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi

C€

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamend, Ze pouZzité
elekirické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komundiniho odpadu.
Ke sprdvné likvidaci, obnové a recyklaci pfedejte tyto vyrobky na uréend sbérmd mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich mlzete
vrdfit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produkfu. Sprdvnou
likvidaci tohoto produktu pomUZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomdhdte
prevencipotencidlnich negativnich dopadd na Zivotni prosttedi a lidské zdravi, coz by mohly
byt dlisledky nesprdvné likvidace odpad(. Dal$i podrobnosti si vyZddejte od mistniho Gfadu

PV v

v souladu s ndrodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elekirickd a elekironickd zafizeni, vyzddejte si potfebné informace
od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Cheete-li fento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si
potfebné informace o sprdvném zplisobu likvidace od mistnichifadd nebo od svého
prodejce.

Tento vyrobek spliuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néjvztahuiji.

Zmény v fextu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si prdvo najejich zménu..
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Elektricky ru¢ny hoblik
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vd@m, Ze ste si zakupili tento elektricky ruény hoblik. Skér, nez ho zaénete
pouzivat, precéitajte si prosim pozorne tento navod na obsluhu a uschovaijte ho pre pripad
d'alSieho pouzitia.
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_ SKEZ

1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

/\ POZOR! Pred pouzitim si pozorne precitajte ndvod na pouZzitie
Doélezité bezpeénostné upozornenia

% \lyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili ziadnu éast obalového materidlu skor, ako
ndjdete vSetky stcasti vyrobku.

% \yrobok uschovdvajte na suchom mieste mimo dosahu defi.

% Citajte v3etky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrzovani varovnych upozorneni a pokynov mdzu mat
za ndsledok Uraz elektrickym pradom, poziar a/alebo fazké poranenia.

Obal

Viyrobok je umiestneny v obale braniacom poskodeniu pri fransporte. Tento obal je surovinou a je mozné ho
preto odovzdat na recykldciu.

Navod na pouzitie

Kym zacnete so strojom pracovaf, preditajte si nasledujlce bezpeénostné predpisy a pokyny na pouZzivanie.
Zozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprédvnym pouzivanim zariadenia. Ndvod starostlivo uschovaijte pre
pripad neskorSej pofreby. Minimdine po¢as zdruky odpordéame uschovaf origindiny obal vrdtane vnitorného
baliaceho materidlu, pokladniény doklad a zdruény list. V pripade prepravy zabalte stroj spdt do origindinej
Skatule od vyrobcu, zaistite si tak maximdlnu ochranu vyrobku pri pripadnom transporte (napr. sfahovani alebo
odoslani do servisného strediska).

(4 Poznémka: Ak odovzddvate stroj dalsim osobdm, odovzdajte ho spolo¢ne s ndvodom. DodrZiavanie
prilozeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Ndvod na obsluhu obsahuje
aj pokyny pre obsluhu, idrZbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo §kody, ktoré vznikni nédsledkom
nedodrziavania tohto navodu.
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VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpecénostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamatajte
a uschovajte

/A UPOZORNENIE! Pri pouzivani elekirickych strojov a elekirického ndradia je nutné
reSpektovat a dodrziavat nasledujdce bezpe¢nostné pokyny z dévodu ochrany pred
Urazom elektrickym prddom, zraneniam 0s6b a nebezpecenstvom vzniku poziaru. Vyrazom
.€lekirické naradie” sa vo v3etkych nizSie uvedenych pokynoch mysili elekirické naradie
napdjané zo siefe (napdjacim kablom), ako aj ndradie napdjané z batérii (bez napdjacieho
kabla). Uschovaite vSetky varovania a pokyny pre buduce pouZitie.

Pracovné prostredie

% Udrzujte pracovny priestor v ¢istom stave a dobre osvetleny. Neporiadok a tmavé miesta na
pracovisku byvaiju pri¢inou Urazov. Odlozte ndradie, ktoré prave nepouZzivate.

% Nepouzivaijte elekirické ndradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku poziaru alebo
vybuchu, to znamend v miestach, kde sa vyskytujd horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V
elekfrickom ndradi vznikd na komutdtore iskrenie, ktoré mdze byt pri¢inou vznietenia prachu
alebo vyparov.

& Pri pouZivani el. ndradia zamedzte pristupu nepovolanych oséb, najmd deti, do pracovného
priestoru! Ak budete vyruSovani, mozete stratit kontrolu nad vykondvanou ¢innosfou. V
Ziadnom pripade nenechdvaite el. ndradie bez dozoru. Zabrdnte zvieratdm v pristupe k
zariadeniu.

Elektricka bezpeénosf

% Vidlica napdjacieho kdbla elekirického ndradia musi zodpovedat siefovej zdsuvke.

Nikdy Ziadnym spdsobom neupravuijte vidlicu. K ndradiu, kioré md na vidlicu napdjacieho
kabla ochranny kolik, nikdy nepouzivaijte rozdvojky ani iné adaptéry . Neposkodené vidlice

a zodpovedaijuce zdsuvky znizujd riziko Urazu elekirickym pradom. PoSkodené alebo
zamotané napdjacie kdble zvySuji nebezpedenstvo drazu elekfrickym pradom. Ak je
siefovy kdbel poSkodeny, je nutné ho nahradit novym siefovym kdablom, kfory sa dd ziskat v
autorizovanom servisnom stredisku alebo u dovozcu.

% Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. potfrubie, vykurovacie felesd,
spordky a chladnicky. Nebezpecenstvo Urazu elekirickym pradom je vacsie, ak je vase telo
Spojené so zemou.

% Nevystavuijte elekirické ndradie dazdu, vihku alebo mokru. Elekirického ndradia sa nikdy
nedotykajte mokrymi rukami. Elekirické ndradie nikdy neumyvajte pod te¢lcou vodou ani ho
nepondrajte do vody.




NepouZivajte napdjaci kdbel na iny Gcel, nez na aky je uréeny. Nikdy nenoste a nefahajte
elekfrické ndradie za napdjaci kabel. Nevyfahuite vidlicu zo zasuvky fahanim za kabel.
Zabrdnte mechanickému poskodeniu elekrickych kdblov osfrymi alebo hordcimi predmetmi.
El. ndradie bolo vyrobené vyluéne na napdjanie striedavym el. pradom. VZdy skontrolujte, Ze
elekfrické napdtie zodpovedd Udaju uvedenému na typovom Stitku ndradia.

Nikdy nepracujte s ndradim, ktoré ma poSkodeny el. kabel alebo vidlicu, alebo spadlo na zem
aje nejakym spdsobom poskodené.

V pripade pouZzitia predlzovacieho kabla vzdy skontrolujte, Ze jeho technické parametre
zodpovedaiju tdajom uvedenym na typovom Stitku ndradia. Ak sa elekirické ndradie pouziva
vonku, pouzivajte prediZzovaci kdbel vhodny na vonkajsie pouzitie. Pri pouziti predlzovacich
bubnov je nutné ich rozvinit, aby nedochdadzalo k prehriatiu kdbla.

Ak sa elekirické ndradie pouziva vo vihkych priestoroch alebo vonku, je povolené ho
pouzivaf, iba ak je zapojené do el. obvodu s prudovym chrani¢om < 30 mA. PouZitie el.
obvodu s chrdni¢om /RCD/ znizuije riziko Urazu elektrickym pradom.

Rucné el. ndradie drzte vylu€ne za izolované plochy uréené na uchopenie, prefoze pri
prevadzke mdze dojst ku kontakiu rezacieho &i vitacieho prisluSenstva so skrytym vodi¢om
alebo s napdjacou $ndrou ndradia.

Bezpecénost osob

%

Pri pouZivani elekirického néradia budte pozorni a ostraZiti, venujte maximalnu pozornost
¢innosti, ktora prdve vykondvate. Sustredte sa na pracu. Nepracuijte s elektrickym ndradim, ak
ste unaveni, alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkovd nepozornost
pri pouzivani elekirického ndradia mdZze viest k vaznemu poraneniu 0sdb. Pri prdci s el.
ndradim nejedzte, nepite a nefajcite.

PouZivajte ochranné pomacky. Vzdy pouzivajte ochranu zraku. PouZivajte ochranné
prostriedky zodpovedajlce druhu prdce, ktord vykondvate. Ochranné pomacky, ako napr.
respirdtor, bezpe¢nostnd obuv s protiSmykovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu pouzivané v stlade s podmienkami prdce znizuju riziko poranenia osob.

Vyvarujte sa neimyselného zapnutia ndradia. Neprend$ajte ndradie, ktoré je pripojené k
elekirickej siefi, s prstom na spinaci alebo na spasti. Pred pripojenim k elekfrickému
napdjaniu sa uistite, ze spina¢ alebo spust st v polohe ,vypnuté”. Prendsanie ndradia s
prstom na spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia do zdsuvky so zapnutym spinaGom méze
byt pri¢inou vdznych Urazov.

Pred zapnutim ndradia odstrarite vSetky nastavovacie kit¢e a ndstroje. Nastavovaci kIté
alebo ndstroj, ktory zostane pripevneny k otdcajucej sa ¢asti elekirického ndradia méze byt
pri¢inou poranenia 0sdb.

Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecéne dosiahnete. Nikdy
neprecenujte viastna silu. NepouZivajte elekirické ndradie, ak ste unaveni.

Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Pouzivaijte pracovny odev. Nenoste volné odevy ani
Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, odev, rukavice alebo ind ¢ast vasho tela nedostala do
priliSnej blizkosti rotujucich alebo rozpdlenych ¢asti el. ndradia.
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Pripojte zariadenie na odsdvanie prachu. Ak ma ndradie moznost pripojenia zariadenia

na zachytdvanie alebo odsdvanie prachu, zaistite, aby doslo k jeho riadnemu pripojeniu a
pouZzivaniu. PouZitie tychto zariadeni méze znizif nebezpecenstvo vznikajlce prachom.
Pevne upevnite obrobok. PouZzite stoldrsku svorku alebo zverdk na upevnenie dielu, ktory
budete obrdbaf.

NepouZzivajte elekirické ndradie, ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych
omamnych alebo ndvykovych latok.

Toto zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vrdtane deti) so znizenymi

fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skdsenosti a
znalosti, pokial nie st pod dozorom alebo nedostali pokyny ohladom pouzitého zariadenia
od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, ze
sa nehrajd so zariadenim.

Pouzivanie elektrického naradia a jeho udrzba

%

El. ndradie vzdy odpojte z el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym
Cistenim alebo Gdrzbou, pri kazdom presune a po ukon&eni prace! Nikdy nepracuijte s el.
ndradim, ak je akymkolvek spdsobom poskodené.

Ak zaéne ndradie vyddvat abnormalny zvuk alebo zdpach, okamzite ukongite prdcu.
Elektrické ndradie neprefazujte. Naradie bude pracovaf lepSie a bezpecnejSie, ak ho budete
prevadzkovat v otdckach, pre ktoré bolo navrhnuté. Pouzivajte spravne ndradie, ktoré je
uréené pre danu Cinnost. Sprdvne ndradie bude lepSie a bezpec€nejSie vykondvat prdcu, na
ktord bolo skonstruované.

NepouZivajte elekirické ndradie, kforé nie je mozné bezpeéne zapnuf a vypnut oviddacim
spina¢om. Pouzivanie takého ndradia je nebezpeéné. Chybné spina¢e musia byt opravené
cerfifikovanym servisom.

Odpojte ndradie od zdroja elekirickej energie predtym, nez zacnete vykondvat jeho
nastavovanie, vymenu prisluSenstva alebo Gdrzbu. Toto opatrenie zabrdni néhodnému
spusteniu.

NepouZivané elekirické ndradie upracte a uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu defi

a nepovolanych osob. Elekirické ndradie v rukdch neskisenych pouzivatelov moze byt
nebezpecné. Elekirické ndradie skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste.

Udrzujte elekirické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujdcich
sa ¢asti aich pohyblivost. Kontroluijte, ¢i nedoSlo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych
Casti, ktoré mézu ohrozit bezpe¢nd prevadzku ndradia. Pokial je ndradie poSkodené, pred
dalSim pouzitim zaistite jeho riadnu opravu. Vela Grazov je spdsobenych zle udrziavanym
elekfrickym ndradim.

Rezacie ndstroje udrziavajte ostré a Cisté. Spravne udrziavané a naostrené ndstroje ulahéuju
pracu, obmedzuji nebezpecenstvo zranenia a praca s nimi sa [ahSie kontroluje. Pouzitie
iného prisluSenstva nez toho, kforé je uvedené v ndvode na obsluhu, mdze spdsobif
poskodenie ndradia a byt pricinou zranenia.




s I

% Elekirické ndradie, prisluSenstvo, pracovné ndstroje atd. pouZivajte v stlade s tymito pokynmi
a takym spdsobom, ktory je predpisany pre konkrétne elekirické ndradie a fo s ohfadom na
dané podmienky prdce a druh vykondvanej prace. Pouzivanie ndradia na iné Géely, nez na
aké je uréené, mdze viest k nebezpe€nym situdciam.

Servis

% Nevymienajte asti naradia, nevykondvajte sami opravy, ani inym spdsobom nezasahujte do
konstrukcie ndradia. Opravy ndradia zverte kvalifikovanym osobdm.

% Kazda oprava alebo Uprava vyrobku bez oprdvnenia nasej spolocnosti je nepripustna (méze
spdsobif Graz alebo Skodu pouzivatelovi).

% Elekfrické ndradie vzdy nechaite opravitf v certifikovanom servisnom stredisku. PouZivajte len
origindine alebo odporicané ndhradné diely. Zaistite tak bezpe€nost vasu i vasho ndradia.
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2. SYMBOLY

so schvdlenymi normami.

Pred pouzitim stroja si pozorne
precitajte ndvod na obsluhu.

Dvojita izoldcia

c € Tento produkt je vyrobeny v stlade

Pouzite ochranné pomécky na odi

@ Pouzite ochranné pomécky na usi

! ; Pouzivajte ochrannd masku proti prachu.

ﬁ Neodhadzovat
—




B «

3. POPIS PRISTROJA cor 12/

Nastavovacia skrutka pre hibku triesky
Vrecko na zachytdvanie prachu
Blokovanie zapnutia

Vlypinag zap/vyp

Zadnd zakladnd doska

Kryt remena

Vlyhadzovanie friesok

8. Prednd zdkladnd doska

10. Siefovy kabel

11. Kridlovd skrutka pre meradio hibky stupfiov
12. Meradlo hibky stupfiov

13. Paralelny doraz

4. POUZITIE PODI'A UCELU URCENIA

No oA~ N~

Elekiricky ru€ny hoblik je ur€eny na hoblovanie, drdzkovanie a skosenie hrdn dreveného materidlu.

Pristroj smie byf pouZity len na ten G¢el, na ktory bol uréeny. Kazdé iné odliSné pouzitie pristroja sa povazuje
za nesplnajuce Ucel pouzitia. Za Skody alebo zranenia akéhokolvek druhu spdsobené nesprdvnym pouzivanim
ruéi pouzivatel' / obsluhujlca osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim zohladnite skutonost, Ze spravny spdsob prevadzky nasich pristrojov nie je na profesiondine, remesel-
nicke ani priemyselné pouzitie. Nepreberame Ziadne zdruéné ruenie, ak sa pristroj bude pouzivaf v profesio-
ndlnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevddzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s fakymfo pouzitim.

5. PRED UVEDENIM DO PREVADZKY

PresvedcCte sa pred zapojenim pristroja do siete o fom, ¢i Gdaje na typovom §titku pristroja sthlasia s ddajmi
elektrickej siete.

Skér nez zacnete na pristroji robit akékolvek nastavenia, vytiahnite zo siete elekiricky kdbel.
5.1 Nastavenie hibky triesok (obr.4/pol. 1)

Otdéanim nastavovacej skrutky pre hibku triesok (1) sa dé hibka triesok nastavovaf v 0,1 mm krokoch od 0 - 2
mm.

Otdéanie nastavovacej skrutky pre hibku triesok (1) v smere hodinovych rugiciek: vaésia hibka triesok
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Otd&anie nastavovacej skrutky pre hibku triesok (1) proti smeru hodinovych rugigiek: mensia hibka triesok

Po ukond&eni prdce sa musi nastavit hibka triesky tak, aby boli noZe zasunuté a tym pddom chrénené proti po-
Skodeniu. Oto&te k fomu nastavovaciu skrutku pre hibku triesok do polohy ,0”.

5.2 Odsdvanie triesok (obr. 5-6)

Pre optimdIine odsdvanie triesok méZzete na elekiricky ruény hoblik pripojit vrecko na zachytdvanie prachu (2),
ktoré je sucastou objemu doddvky. Zasurite vrecko na zachytdvanie prachu (2) do otvoru vyhadzovania triesok
(7) elektrického ruéného hoblika.

5.3 Paralelny doraz (obr. 7/pol. 13)

Pouzivajte paralelny doraz (13) v tom pripade, ked chcete hoblovaf rovnobezne s okrajom obrdbaného mate-
ridlu.

Montdaz paralelného dorazu (obr. 7)

% Upevnite drziak (d) paralelného dorazu pomocou prilozenej kridlovej skrutky (a) na favej strane pristroja.
% Spojte teraz pripevneny drziak (d) so safiami paralelného dorazu (13).

% Vodiaca lista musi byt vzdy nasmerovand smerom nadol.

% Nastavte pofrebny odstup medzi paralelnym dorazom a okrajom obrobku.

% Upevnite diely pomocou uzatvdracej skrutky (b) a kridlovej matice (c).

6. OBSLUHA

6.1 Vypinaé zap/vyp (obr. 8)

% Elektricky ruény hoblik je vybaveny bezpe€nostnym vypinaGom na zabrdnenie nehoddm.

% Zapnufie sa uskufocéfiuje stlaéenim postranného blokovacieho tladidla (3) a vypinaca (4).

% \ypnutie elekirického hoblika sa uskutoéiuje pustenim vypinacieho flacidla (4). Vypinacie tlacidlo (4)
vyskodi znovu do vychodzej polohy.

6.2 Pracovné pokyny
/\ Pozor: Elekiricky ruény hoblik méze byt priloZeny k obrobku len v zapnutom stave.
6.2.1 Hobl'ovanie pléch

Nastavte hoblik na pozadovand hibku triesky. Elektricky ruény hoblik nasadte prednou zdkladnou doskou
na spracovdavany dreveny obrobok a potom hoblik zapnite. Elekiricky ruény hoblik posUvajte pomocou oboch
rik po ploche, pricom musi prednd a zadné zdkladnd doska celkom priliehat na povrchu.

Na dokonGovacie opracovanie pldch nastavit len velmi mald hibku triesky a plochu niekolkokrat opracovat.
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6.2.2 Zrazanie hrdn (obr. 9-10)

&

Na prednej zakladnej doske je zapracovand Vdrazka (a), pomocou ktorej mozete hladko hoblovaf hrany
v uhle 45°,

Zapnite pristroj a nechajte ho dosiahnuf pInd rychlost. Nasadte V-drdzku (a) hoblika v 45° uhle na hranu
obrobku.

Vedte elekiricky hoblik pozdiz hrany obrobku.

Na dosiahnutie kvalitativne dobrého vysledku by ste mali dodrZiavat konstantni rychlost posuvu a polohu
uhlu.

6.2.3 Hoblovanie stupnov (obr. 7/11)

&%
&
&

%

Pomocou paralelného dorazu (13) mozete hoblovat taktiez stupne.

Namontujte paralelny doraz (13) na lavej strane pristroja (pozri bod 5.3)

Namontuijte hibkovy doraz, prisom meradio hibky stupfiov (12) upevnite pomocou arefadnej skrutky (11)
vpredu vpravo na kryte hoblika (pozri obr. 11).

Povolte aretaénd skrutku (11) a dajte meradio hibky stupfiov (12) do polohy tak, aby sa zobrazila pozadovand
hibka stupfiov. Aretaénu skrutku (17) znovu pevne dotiahnite.

Sirka stupnov:

Sirka stupfiov sa mdze nastavit pomocou paralelného dorazu (13).

Hibka stupfov:

OdporGéame, aby ste nastavili hibku triesky na 2 mm, pri¢om hoblujte obrobok tak dlho, a kym nedosiahnete
pozadovan( hibku stupfia.

VYMENA SIETOVEHO PRIPOJNEHO VEDENIA

V pripade poskodenia siefového pripojného vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrobcom alebo jeho
zAkaznickym zastipenim alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabrdnilo rizikdm.
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7. CISTENIE, UDRZBA A OBJEDNAVANIE
NAHRADNYCH DIELOV

Pred vSetkymi Cistiacimi prdcami vytiahnite kabel zo zasuvky.
7.1 Cistenie

% Udrzujte ochranné zariadenia, vetracie otvory a kryt motora tak bez prachu a nedistdt, ako len to je mozné.
Utrite pristroj Cistfou handrou alebo ho vygistite prefiknutim stla¢enym vzduchom pri nizkom flaku.

% Qdporacame priamo po kazdom pouziti pristroj vygistit..

% Pravidelne pristroj Gistite vihkou handrou a trochou maziavého mydla. NepouZivajte Ziadne Cistiace
prostriedky alebo rozplstadid, mohlo by dbjst k poskodeniu plastovych Gasti pristroja. Dbajte na to, aby sa
do vnltra pristroja nedostala voda.

7.2 Uhlikové kefky

Pri nadmernej tvorbe iskier nechajte uhlikové kefky na pristroji skontrolovat odbornym elekirikdrom.

/A Pozor! Uhlikové kefky smd byt vymiefiané len odbornym elektrikdrom

7.3. Vymena hoblovacieho noza (obr. 12-13)
/A Pozor : Pred vietkymi Gpravami na pristroji vytiahnut elekiricky kabel zo zGsuvky!
Na vymenu hoblovacieho noZa potfrebujete prilozeny skrutkovaé (a).

Elekiricky ru¢ny hoblik je vybaveny dvoma tvrdokovovymi ofoénymi nozmi. Otoéné noze majd dve ostfria a mézu
byt otoené. Vdaka vodiacej drdzke pre ofoéné noze sa pri vymene zaru€uje rovnaké vyskové nastavenie. Opo-
trebené, tupé alebo poskodené noze musia byt vymenené.

Tvrdokovové otoné noze nie je mozné dodatocne nabrdsit. Uvolnite tri Sesthranné skrutky (c) pomocou pri-
loZzeného skrutkovacieho kitG¢a (a) a posurite tvrdokovovy otoény néZ postranne pomocou kusu dreva von z
hoblovacieho hriadela. (pozri obr. 12).

Pred montdZou vydistite usadenie nozov na hriadeli. Montdz nozov sa uskuto¢iuje v opaénom poradi. Posta-
rajte sa o fo, aby boli hoblovacie noze na obidvoch koncoch zarovnané s hoblovacim hriadelom. Vymeiite vzdy
obidva noze, aby ste tak zabezpedili rovnomerné oddelovanie friesok.

/\ Pozor: Pred uvedenim elekirického ruéného hoblika do prevédzky sa musi skontrolovat, &i st noze zabudo-
vané v spravnej polohe a pevne sedia.

Kontrola spravneho nastavenia (obr. 13)

8) Prednd zdkladnd doska (pohybliva hoblikova noha)

5) Zadnd zakladnd doska (pevnd hoblikovd noha)

1. Spravne nastavenie

Vysledok: Hladky hoblovany povrch
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2. Ryhy v povrchu

Problém: Ostrie hoblovacieho noza (alebo obidvoch hoblovacich noZov) sa nachddza pod vySkou zadnej
zdkladnej dosky.

3. Drazky na zaciatku hoblovanej plochy

Problém: Ostrie hoblovacieho noza (alebo obidvoch hoblovacich noZov) sa nachddza pod vyskou zadnej
zAkladnej dosky.

4. Drazky na konci hoblovanej plochy

Problém: Ostrie hoblovacieho noza (alebo obidvoch hoblovacich nozov) sa nachddza nad vySkou zadne;
zAdkladnej dosky.

7.4 Vymena hnacieho remena (obr. 14-15)

Vymenu remeria by mal vykonat kvalifikovany odborny pracovnik.

Hnaci remen (b) sa musi vymenif, ak je opotrebovany.

Uvolnite skrutky (a) a odoberte postranné kryty remena (6).

Odstrante opotrebovany hnaci remen (b) a vyCistite obidva remenové kottce (c/d).

Zalozte novy hnaci remen na maly remenovy kotG¢ (c) a natiahnite hnaci remefi na velky remenovy kotGé (d),
pricom zdaroven ofdcajte hoblovacim hriadelom.

Dbajte na to, aby lezali pozdizne ryhy hnacieho remefia vo vodiacich drézkach hnacich kolies.

Kryt remena (6) nasadte a pripevnite skrutkami (a).

S5 S S SH

% %

7.5 Udrzba

Vo vnatri pristroja sa nenachddzajd Ziadne dalSie Gdrzbu vyzadujlce diely.

7.6 Objednavanie ndhradnych dielov: Pri
objedndvke ndhradncyh dielov je potrebné uviest:

% Typ pristroja

% Cislo vyrobku/pristroja

% |dentifikadné Cislo pristroja

% Objedndvacie Cislo poZzadovaného ndhradného dielu

Aktudlne ceny a informdcie ndjdete nai www.isc-gmbh.info

FIELDMANN

Home & Garden Performance




8. TECHNICKE UDAJE

ELEKTRICKY RUCNY HOBLIK:

Siefové napdtie: 230 V/50 Hz
Prikon: 800w
VolnobeZné otacky: 17000min !
Hibka triesky: 0-2mm
Hibka drazky: 0-6 mm
Sirka hoblovania: 82 mm
Trieda ochrany: I

Hmotnost: 2,8kg
Hladina akustického tlaku LpA 85 dB(A)
Hladina akustického vykonu LWA Q6 dB(A)

Hodnota emisii vibrécii ah = 6,47 m/s?

A Pozor!

Hodnota vibrdcii sa bude menif v zAvislosti od oblasti pouZitia elekirického néradia a vo vynimoénych pripa-

doch sa m6ze nachddzaf nad uddvanou hodnotou.




Riesenie problémov

Predpokladané poruchy maju ¢asto pri€iny, ktoré uzivatel zvladne vyriesit' vlastnymi silami. Skuste preto vyrobo k
zkontrolovat’ s pouzitim tejto sekcie. Vo vacsine pripadov je mozné problém rychle odstranit .

UPOZORNENIE!

Vykonavajte iba kroky pop isané v tomto navode! V pripade, ze nie ste schopni problém vyriesit' sami, potom akékol'vek
d'alSie kontroly, udrzby a opravy musia byt vykonavané autorizovanym servisnym centro m alebo odbornikom s obdobnou

kvalifikaciou !
Problém Mozna pr i¢ina Riesenie
1. Produktsa nespusti 1.1 Nezapojeny do elektrickej siete 1.1 Zapojte do elektrickej siete
1.2 Chybny napajaci kabel ale bo 1.2 Nechajte zkontrolovat
zastréka elektrikdrom
1.3 Iné zévada elektrického napéjania 1.3 Nechajte zkontrolovat
elektrikarom
2. Produkt  nedosiahne 2.1 Predizovaci kabel nie je vhodny na

o 2.1 Pouzivajte nalezity predlzovaci kabel
piného vy konu prevadzku s tymto produktom. 2.2 2.2 Zap ojte do iného zdroja napajania
Zdroj napéjania (napr. generator)

ma prili§ nizke napatie

2.3 Vetracie prieduchy st blokované 2.3 Vygisti te vetracie prieduchy
3. Neuspokojivy vysledok 3.1 Kotti& je opotrebeny /poskod eny 3.2 3.1 Vyme fite za novy
Kotu¢ nie je vhodny pre 3.2 Pouziva jte nalezity kotu¢

material uréeny k obrabaniu

4. Nadmerné vibracie 4.1 Kotiié je opotrebeny /poskod eny 4.2 4.1 Vymente za novy
alebo hluk Skrutky/matice su uvol nené 4.2 Utiahnite skrutky ~ /matice
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9.

LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy materidl odlozte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENi

C€

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouzité
elekirické a elekironické vyrobky sa nesmu pridévaf do bezného komundineho odpadu.
Na sprdvnu likviddciu, obnovu a recykldciu odovzdaite tieto vyrobky na uréené zberné
miesta. V niektorych krajindch Eurépskej Gnie alebo inych eurdpskych krajindch mozete
vrdfit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu.
Spravnou likviddciou fohto produkiu pombZzete zachovaf cenné prirodné zdroje
anapomdhate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, o by mohlo byt désledkom nesprévnej likviddcie odpadov. Dal$ie podrobnosti si

v v

tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej Gnie

Ak chcete likvidovat elekirické a elekironické zariadenia, vyZiadajte si potrebné
informdcie od svojho predajcu alebo doddvatela.

Likvidacia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej tnie

Tento symbol je platny v Eurépskej Unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyZiadaite si
potrebné informdcie o sprdvnom spdsobe likviddcie od miestnych dradov alebo od svojho
predajcu

Tento vyrobok spifia véetky zdkladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa nar vztahujd.

Zmeny vtexte, dizajne atechnickych Specifikdcidch sa moézu menit bez predchddzajdceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo naich zmenu.
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Elekiromos kézi gyalu
HASZNALATI UTMUTATO

Koszonjiik, hogy cégiink Elektromos kézi gyalu megvdasdrldsa mellett dontétt. MielStt
haszndlatba venné, kérjiik, olvassa el figyelmesen ezt a haszndlati Gtmutatét, majd érizze
meg, hogy késébb barmikor Gjraolvashassa.
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1. ALTALANOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

/A FIGYELEM! Haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a haszndlati Gtmutatét.
Fontos biztonsagi figyelmeztetések

% Figyelmesen csomagolja ki a terméket, és Ugyeljen arra, hogy ne dobja ki a csomagolds semelyik részét
mindaddig, amig meg nem taldlta a termék valamennyi alkotéelemét..

% Aterméket szaraz helyen, gyermekektdl tdvol tartsa.

% Olvassa el az dsszes figyelmeztetést és utasitdst. A figyelmeztetések be nem tartds dramitéshez, tizhoz
és/vagy sulyos sérulésekhez vezethet.

Csomagolas

A csomagoléanyag szdllitds kdzben 6vja a terméket. Ez a csomagolds nyersanyag, ezért Gjrahasznositds
céljgval leadhatd.

Haszndlati atmutaté

Miel6tt megkezdené a munkavégzést a készllékkel, olvassa el figyelmesen a kbévetkezd biztonsdagi és haszndlati
ufasitdsokat. Ismerkedjen meg a gép kezelGszerveivel, és a helyes haszndlat szabdlyaival. A haszndlati Gfmutato
Grizze meg egy esetfleges késdbbi Ujraolvasdshoz. A csomagoléanyagot, beleértve a belsé csomagoldéanyagot,
a pénztdrblokkot és a jotdlldsi jegyet is, ajdnlott legaldbb a jétdlids érvényessége alatt megdrizni. Szdllitds
esetén csomagolja vissza a készuléket a gydrtétdl kapott eredeti dobozba, igy biztosithatja a termék esetleges
szdllitds kdzbeni maximdlis védelmét (pl. kdltdzés vagy szervizbe kildés).

4 Megjegyzés: Amennyiben a készlléket mds személyeknek kivanja dtadni, mellékelje a haszndlati
atmutatot is. A mellékelt haszndlati Gtmutatd befartdsa a sévénynyird elbirdsszer( haszndlatdnak
eléfeltétele. A haszndlati Gtmutaté egyben haszndlati, kezelési és javitdsi utasitdsokat is tartalmaz.

A gyarté nem felel a jelen hasznalati Gtmutaté be nem tartdsa kévetkeztében felmeriilt
sériilésekért vagy karokért.
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A biztonsagi Gtmutatét figyelmesen tanulmdanyozza at, majd a késébbi
Ujraolvasds érdekében 6rizze meg

/A FIGYELEM! Elekiromos gépek és elekiromos szerszdmok haszndlata estén Gramiités,
személyi sérlilés és 1(iz keletkezésének elkerlilése érdekében tartsa be az aldbbi biztonsdgi
rendelkezéseket. Az ,elekiromos szerszdmok” kifejezés alatt minden aldbbi szévegrész
esetében elektromos hal6zatbdl (csatlakozokdbellel) tapldlt, illetve akkumuldatoros
(csatlakozdkabel nélkli) elekfromos szerszamok értenddk. A késébbi djraolvasds érdekében
Grizze meg az 6sszes figyelmeztetést és utasitdst.

Munkakoérnyezet

% Tartsa rendben, tisztan és megfeleléen megvildgitottan a munkavégzés helyszinét. A
munkahelyi rendetlenség személyi sérliléshez vezethet. A nem hasznalt szerszamokat rakja
el.

% Ne haszndlja az elekfromos szerszamot tiiz- és robbandsveszélyes kézegben, azaz
tlizveszélyes folyadékok, gazok vagy por kdzelében. Az elekfromos szerszdémban a
kommutdtoron szikrdzds johet Iétre, amely a porok vagy gézok begyulladdsdat okozhatja.

% Az elekiromos szerszdmok haszndlata sordn tgyeljen arra, hogy a munkavégzési
helyszinen és annak kdzelében ne tartézkodjanak hivatlan személyek, kilondsen gyermekek!
Ha a munkajaban megzavarjdk, kénnyen elveszitheti a gép feletti ellendrzését. Soha ne
hagyja az elektromos szerszdmot felligyelet nélkul. El6zze meg, hogy a szerszdmhoz
kisgyermekek férhessenek.

Elekiromos biztonsag

% Az elekiromos szerszdm csatlakozokdbele villdsdugoéjanak meg kell felelnie a hdldzati
dugalj paramétereinek. Soha semmilyen mddon ne alakitsa Gt a villdasdugot. A védbcsapos
villdsdugdval rendelkezd szerszdmhoz soha ne haszndljon elekiromos elosztot, se
mdsmilyen adaptereket. Ep villdsdugd és megfelelé dugalj haszndlatdval megelzheti
az dramUtés veszélyét. A sérilt vagy 6sszegabalyodott csatlakozdkdbelek fokozzdk
az GramUtés veszélyét. Ha a csatlakozokdbel sériilt, Gj hdldzati csatlakozokdbellel kell
helyettesiteni, amelyet szakszervizbdl vagy az importdrtdl szerezhet be.

% KerUlje az érintkezést foldelt targyakkal, pl. cs6vekkel, fiit6testtel, tlizhellyel, hitével. Az
dramUtés veszélye nagyobb, ha a teste foldelt.

% Soha ne tegye ki az elekiromos szerszdmokat es6, viz, nedvesség hatdsdnak. Soha ne
érjen az elektromos szerszdmhoz vizes kézzel. Az elekfromos szerszdmot soha nem mossa
el folydvizzel, és ne meritse vizbe.




% Soha ne haszndlja a csatlakozokdbel a rendeltetésétdl eltérd célokra. Soha ne hordozza
és ne rangassa az elekiromos szerszdmot a csatlakozokdbelnél fogva. Soha ne prébdlja
a villdsdugdt a csatlakozokdbelnél rangatva kindzni a dugaljbdl. A csatlakozokdbelek
mechanikus megseérilésének megeldzése érdekében dvja a kdbeleket az éles vagy forrd
targyakial.

% Az elekiromos szerszdm kizarolag valtoarammal térténd taplaldsra alkalmas. Minden
esetben ellendrizze le, hogy a hdldzati elekiromos feszlltség értékek megfelelnek a szerszdm
gydari adattdbldjan taldlhaté paramétereknek.

% Soha na dolgozzon olyan elekfromos szerszammal, amelynek sériil a csatlakozdkdbele vagy
villdsdugoja, esetleg leesett a foldre vagy mds mdodon megsérdilt.

% Hosszabbitd kdbel haszndlata esetén minden esetben ellendrizze le, hogy annak miszaki
paraméterei megfelelnek a szerszdm gydri adattdbldjan taldlhaté adatoknak. Ha az
elektromos szerszdmot kiltérben kivanja haszndini, haszndljon hozzd kultéri haszndlatra
alkalmaz hosszabbitd kdbelt. Hosszabbitd kdbel dob haszndlata esetén a kdbelt annak
talforrésoddsanak megel6zése érdekében le kell csévélni a dobrl.

% Amennyiben az elekfromos szerszdmot nedves belsd térben vagy kultérben kivanja
haszndilni, kizdrélag abban az esetben haszndlhato, ha <30 mA-es dramvédelemmel ellgtott
elekfromos dramkérhdz csatlakoztatja. Az Gramvédelemmel /RCD/ elldtott elektromos
dramkor haszndlata csdkkenti az dramités veszélyét.

% Az elekiromos kéziszerszdmot minden esetben kizdrélag a fogdsra kijel6lt, szigetelt pontokon
fogja, mivel haszndlat kdzben a vagd vagy furo tartozékok rejtett vezetékkel vagy a szerszdm
csatlakozokdbellel érintkezhet.

Személyi biztonsag

% Az elekiromos szerszam haszndlata sordn legyen figyelmes és eldvigyazatos, szenteljen
maximdlis figyelmet a végzett tevékenységnek. Osszpontositson a munkdra. Soha ne
dolgozzon az elektromos szerszdmmal ha faradt, kabitd hatdsd anyagok, alkohol vagy
gyogyszerek hatdsa alatt dll. Egy pillanatnyi figyelmetlenség is stlyos személyi sériiléshez
vezethet. Munkavégzés sordn ne egyen, ne igyon és ne dohanyozzon.

% Haszndljon személyi munkavédelmi eszkdzdket. Minden esetben haszndljon
munkaszemUveget. Haszndljon a végzett munka jellegének megfeleld védéeszkdzoket. A
személyi véd6eszk0zok - pl. arcpajzs, csiszAsgatlo kivitelli munkacipd, sisak vagy flilvédd
csOkkentik a személyi sérilések kockazatdt.

% El6zze meg a szerszam nemkivanatos bekapcsoldsat. Soha ne hordozza az elekiromos
hdlézathoz csatlakoztatott szerszamot gy, hogy kdzben az ujjét a kapcsolégombon tartja.
Az elekiromos hdlézathoz csatlakoztatdst megelézben ellendrizze le, hogy a fékapcsold
.kikapcsolt” dllapotban taldlhaté. Ha az elektromos szerszdmot Ggy hordozza, hogy kézben
az ujjét a fékapcsolon tartja, vagy a szerszamot gy csatlakoztatja az elekiromos halézathoz,
hogy a fékapcsold gomb kdzben bekapcsolt dlldsa, sdlyos személyi sérilés kockdzatdnak
teszi ki magdt vagy a kdzelben tartdzkodd személyeket.

FIELDMANN

Home & Garden Performance




A szerszam bekapcsoldsa elétt tavolitson el minden dllitdkulcsot és szerszamot. Az
elekfromos szerszam forg6 részébe csatlakoztatott dllitékulcs vagy szerszam sulyos
szemeélyi sérlilést okozhat.

Minden esetben Ugyeljen a stabil testtartasra és egyensulya megdrzésére. Kizdrdlag

oft végezze a munkdt, ahova biztonsdgosan elér. Soha ne becstilje tul magat. Ha faradt, ne
haszndlja az elekiromos szerszdmot.

Megfeleld munkaruhdt viseljen. Kertilie a b3 runadarabokat és az ékszereket. Ugyeljen

arra, hogy a haja, 6ltézete vagy teste mas részei ne kertljenek tulsdgosan kézel az
elekfromos szerszam forgd vagy tulforrésodott részeihez.

Haszndljon porelszivét. Amennyiben az elektromos szerszdm lehet6vé teszi porelszivo
berendezés haszndlatdt, biztositsa annak megfeleld csatlakoztatdsdt és haszndlatdt. E
berendezések haszndlata csdkkenti a por okozta veszély mértékét.

Fogja be fixen a munkadarabot. Haszndljon asztalos satuf vagy mds befogd eszkdzt, amely
biztonsdgosan befogja a munkadarabot.

Soha ne haszndlja az elekfromos szerszdmot, ha szeszes italok, kdbitdszerek, gyogyszerek
vagy mas kabitd vagy figgdséget okozd anyagok hatdsa alatt dll.

A készllék nem alkalmas csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességekkel
rendelkezd, tovdbbd megfeleld ismeretekkel és tapasztalatokkal nem rendelkezd személyek,
illetve gyermekek dltali haszndlatra, kivéve ha a feleldsséglikért kdzvetlen feleldsséget viseld
szemeély felligyelete alatt dlinak, vagy aftdl a szerszam haszndlatdra vonatkozd utasitdst nem
kaptak. Gyermekek esetében folyamatos felligyelet biztositasa szlikséges annak elkertilése
érdekében, hogy ne jatszanak a kész(ilékkel.

Az elekiromos szerszaGm hasznadlata és karbantartdsa

%

A munkavégzés sordn felmer(lt barmilyen probléma esetében, tisztitds vagy karbantartds,
tovabbd minden dthelyez el6tt, illetve munkavégzés utdn minden esetben hizza ki az
elekfromos szerszamot az elekfromos hdlézatbol! Soha ne dolgozzon az elekiromos
szerszammal, ha az barmilyen médon megsérdilt.

Ha a szerszam szokatlan hangot vagy szagot ad ki, azonnal fejezze be a munkat.

Soha ne ferhelje il az elekiromos szerszdmot. Az elektromos szerszdm jobban és
biztonsdgosabban dolgozik, ha az eléirt paramétereknek megfeleld fordulatszdmon
Uzemelteti. Az adott tevékenységnek megfeleld, helyes szerszamot haszndljon. A helyes
szerszdm jobban és biztonsdgosabban végzi a rendeltetésének megfeleld munkat.

Soha ne haszndljon olyan elektromos szerszdmot, amely nem kapcsolhaté be vagy ki
biztonsdgosan a fékapcsoldval. Az ilyen szerszdm haszndlata veszélyes. A sériilt, hibds
kapcsold javitasat szakszervizre kell bizni.

HUzza ki az elekiromos szerszdmot az elekiromos hdlozatbdl még azt megel6zden,

hogy bedllitand, tartozékot cserélne benne, vagy karbantartdsi mdveletet végezne rajta. Ez az
intézkedés megakaddlyozza, hogy a szerszamot véletlenszerdien elinditsa.




A nem haszndlt elekiromos szerszamot gyermekekt6l és hivatlan személyektdl tavol tarolja.
Tapasztalatian felhasznalok kezében az elekfromos szerszdm haszndlata fokozott
kockdzattal jar. Az elektromos szerszdmot szdraz és biztonsagos helyen tdrolja.

Biztositsa az elekiromos szerszdm megfelelé miszaki dllapotdt. Rendszeresen ellendrizze a
mozgd részek bedllitdsat és azok mozgdsterét. Ellendrizze le, hogy a védéburkolatok

vagy azok mds részei nem sérlltek-e. Ha a szerszdm sérilt, biztositsa annak el6irdsszerl
megjavitdsdt. Szamos baleset oka a rosszul karbantartott elektromos szerszdm.

Tartsa élesen és tisztdn a vagoszerszdmokat. A helyesen karbantartott és megélezeft
szerszdmok megkonnyitik a munkavégzést, csdkkentik a balesetveszélyt, és a vellk folytatott
munkavégzés konnyebben ellendrizhetd. A haszndlati Gtmutatéban feltlintetett tartozékoktal
eltérd tartozékok haszndlata a szerszdm megsériilését és balesetet okozhat.

Az elekiromos szerszdmokat, azok tartozékait és a munkaeszkdzoket stb. a konkrét
elekfromos szerszam haszndlati Gtmutatéjaval 6sszhangban haszndlja, figyelembe véve

a konkrét munkavégzési feltételeket és a végzett munka jellegét. A szerszdm mds, mint
eléirdsszer( haszndlata veszélyes helyzetek kialakuldsahoz vezethet.

Szerviz

%

%

%

Soha ne prébdlja sajdt maga megjavitani a szerszamot, és ne avatkozzon be annak
szerkezetébe. A szerszdm javitdsdt minden esetben bizza szakképzett személyre.

A termék minden nem szakember dltal végzett javitdsa, médositasa tilos (személyi
sérlléshez vagy anyagi karhoz vezethet).

Az elekiromos szerszdmot tanusitott szakszervizben javittassa meg. Kizdrélag eredeti vagy a
gyarté dltal ajanlott pétalkatrészeket haszndljon. Kizdrolag ily médon biztosithaté a
felnaszndlo és az elektromos szerszdm biztonsdaga.
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2. SZIMBOLUMOK
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A gép a jovahagyott szabvanyokkal
dsszhangban ker(lt legyartasra.

A gép haszndlatba vétele elott”
olvassa el a haszndlati Gtmutatot.

Dupla szigetelés.

Haszndljon véddfelszerelést szem

Haszndljunk védofelszerelést fll

Viseljen egy porvédddlarcot

Ne dobja a szemétbe
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3. A KESZULEK LEIRASA wepek1/2/3)

Bedllitégomb a forgdcsmélységhez
Porfelfog6zsak

Bekapcsolds elleni zar

Be-/ki- kapcsold

Hdatulsé alaplemez

Szijburkolat

Forgdcskidobds

8. Elulsé alaplemez

10.Hal6zati kabel

11. Szdrnyascsavar a lépcsémélység-méréridhoz
12. Lépcsémélység-mérdrud
13.Pdrhuzamos Utkéz6

4. RENDELTETESSZERUI HASZNALAT

NOoO ok~ wN -

Az elektromos kézigyalu fadarabok gyaluldsdra, hornyoldsdra és ferdére vald végdsara van el6reldtva.

Az excenter csiszol6gép nem alkalmas nedves csiszoldsra.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad haszndini. Ezt tdlhaladé barmilyen haszndlat, nem szamit
rendeltetésszeriinek. Ebbdl adddd barmilyen kdrért vagy barmilyen fajta sérilésért a haszndlé ill. a kezeld
felelés és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készllékeink a meghatdrozdsuk szerint nem kisipari, kézmdipari vagy ipari
Uzemek ferlletén torténd bevetésre lettek tervezve. EzErt a nem vdllalunk szavatossdgot, ha a készUlék kisipari,
kézm(ipari vagy ipari Gizemek terdletén valamint egyenértéki tevékenységek terlletén van haszndlva.

5. BEUZEMELTETES ELOTT

Gy6z6djon meg a rékapcsolds elétt arrdl, hogy a tipustabldn megadott adatok megegyeznek a hdldzati
adatokkal.

HGzza mindig ki a halézati csatlakozdt, mieldtt bedllitdsokat végezne el a késziiléken.
5.1 A forgdcsoldsi mélység bedllitasa (4-es kép / poz. 1)

A forgdcsoldsi mélységre szolgdld bedllitbgomb (1) csavardsa dltal lehet a forgdcsmélységet 0,1 mm-es 1é-
pésekben 0-t6l - 2 mm-ig bedllitani.
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Aforgdcsmélységre szolgdld bedllitogombnak (1) az dramutatd forgdsi irdnydba vald csavardsa:
Magasabb forgdcsmélység.

A forgdcsmeélységre szolgdld bedllitbgombnak (1) az éramutatd jardsaval ellenkezd irdnydba valé csavardsa:
Alacsonyabb forgdcsmélység.

A munka befejezése utdn gy kell bedllitani a forgdcsméységet, hogy a kések el legyenek sulyesztve és ezdltal
sérulések eldl védve legyenek. Csavarja ahhoz a forgdcsmélység bedllité gombjdt a 0" poziciéba.

5.2 Forgdcselszivas (képek 5-161 - 6-ig)

Optimdlis forgdcselszivds céljdbol, az elektromoskézigyalura egy, tartozékként vele szdllitott porfogdzsakot (2)
lehet rdkapcsolni. Tolja ehhez a porfogdzsakot (2) az elekiromos-kézigyalu oldali forgdcskivetéjébe (7).

5.3 Parhuzamosiitk6zé (7-es dbra / poz. 13)
Haszndlja a pdrhuzamos Utk6z6t (13), ha a munkadarab széléhez pdrhuzamosan kell gyalulnia.
A parhuzamos (itk6z6 felszerelése (7-es kép):

% Erdsitse fel a vele szdllitott szdrnyascsavarral (a) a készUlék bal oldaldra a pdrhuzamositkéz6 tartéjdt (d).
% Kapcsolja ezutdn éssze a tartét (d) a pdrhuzamositkézé (13) szdnjdval.

% Avezetdlécnek mindig lefelé kell kiigazitva lennie.

% Hatdrozza meg a pdrhuzamosUitk6zé és a munkadarab széle kdzotti szilkséges tdvolsdgot.

% Er6sitse oda a részeket a biztosité csavarral (b) és a szarnyasanydval (c).

6. KEZELES

6.1 Be-/ kikapcsolé (8-es kép)

% Az elektromos kézigyalu a balesetvédelehez egy biztonsagi kapcsoldval van felszerelve.

% A bekapcsoldshoz megnyomni az oldali zdrégombot (3) és nyomni a kapcsolétasztert.

% Az elektromos kézigyalu kikapcsoldsdhoz elengedni a kapcsoldtasztert (4). A kapcsoldtaszter (4)
visszaugrik a kiindulédlldsba.

6.2 Utasitasok a munkdahoz
A Figyelem: Az elekiromos kézigyalut csak bekapcsolt dllapotban szabad a munkadarabhoz vezetni.
6.2.1 Feliiletek gyalulasa

Allitsa be a kivannt forgdcsmélységet. Az elekiromos kézigyalut az ellilsé alaplappal a megmunkdlandé fada-
rabra rdilleszteni és bekapcsolni a gyalut. Az elekiromos-gyalut a fellileten két kézzel tolni, ennél az ellilsé és a
hdtulsé alaplapnak is teljessen fel kell fekidnie.

A fellletek lezard megdolgozdsdhoz egy csekély forgdcsmélységet bedllitani és a fellletet tobszérdsen meg-
dolgozni.
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6.2.2 A perem éltompitasa (képek 9-t61 - 10-ig)

%

Az elellis6 alaplemezben egy V-horony (a) van bedolgozva, amelyel egy 45°-0s sz6gben széleket simdra tud
gyalulni.

Kapcsolja be a késziléket és hagyja a teljes sebességét elérnie. Tegye a gyalu V-hornyat (a), 45°-G szégben
egy munkadarabnak a széléhez.

Vezese most az elekfromos gyalut a munkadarab széle mentén.

Egy kvalitafiv j6 eredmény eléréséhez, az eléretold sebességet és a szOghelyzetet konstansan kellene
tartani.

6.2.3 Lépcsozetek gyalulasa (7-es/11-es kép)

&
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A pdrhuzamos (itkéz6 (13) segitségével Iépcsdzeteket tud gyalulni.

Szerelje fel a pdrhuzamos Utkdzo6t (13) a készllék bal oldaldra (Iasd az 5.3-as pontot)

Szerelje fel amélységlitkdzét, azdltalhogy alépcsémélység-méréridat (12) arégzitéesavar (11) segitségével
elél jobboldalt a gyalu géphdzara odaerdsiti (Idsd a 11-as képet).

Eressze meg a rogzitéesavart (11) és dllitsa agy be a 1épcsémélység-mérérudat (12), hogy a kivant
lépcs6mélység legyen kimutatva. Hizza ismét feszesre a régzitéesavart (11).

Lépcsbszélesség:

Alépcsbszélességet a pdrhuzamositkdzével (13) lehet bedllitani.

Lépcsomélység:

Mi azt ajanljuk, hogy egy 2 mm-es forgdcsolds mélységet dllitson be, és hogy annyiszor gyaluljon a munkada-
rabon, ameddig el nem érte a sziikséges lépcs6mélységet.

A HALOZATI CSATLAKOZASVEZETEK KICSERELESE

Ha ennek a készlléknek a hdlézatra csatlakoztatd vezetéke megsérult, akkor ezt a gydrtd vagy annak a vevés-
zolgdltatdsa, vagy egy hasonldéan szakképzett személy dltal ki kell cseréltetni, azért hogy elkerllje a veszély-
eztetéseket.
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7. TISZTITAS, KARBANTARTAS ES
POTALKATRESZMEGRENDELES

Tisztitdsi munkdk el6tt hizza ki a hdlézati csatlakozat.
7.1 Tisztitas

% Tarfsa a védéberendezéseket, szelléztetd nyilldsokat és a géphdzat annyira por és piszokmentesen,
amennyire csak lehet. Dérzs6lje le a készliléket egy tiszta posztéval le vagy pedig faja ki s(iritett levegbvel,
alacsony nyomds alatt.

% Miazt ajdnljuk, hogy a készuléket direkt minden haszndlat utdn kitisztitani.

% Tisztitsa meg a készliléket rendszeresen egy nedves posztéval és egy kevés kendszappannal. Ne haszndljon
tisztit6 és oldd szereket; ezek megtamadhatjdk a készillék mianyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne jusson viz
a készUlék belsejébe.

7.2 Szénkefék

Tllsdgos szikraképzddés esetén, ellendriztesse le a szénkeféket egy villamossdgi szakember dltal.

A Figyelem! A szénkeféket csak egy villamossdgi szakember cserélheti ki.

7.3 A gyalukések kicserélése (képek 1261 - 13-ig)
/A Figyelem: A gépen torténé munkdk elétt mindig kihtizni a hdlézati csatiakozét a dugaszolé aljzatbél
A gyalukés kicseréléhez a mellélekelt csavarkulcsra (a) van sziiksége.

Az elektromos-kézigyalu két keményfém-valtokéssel van felszerelve. A valtokéseknek két éllel rendelkeznek és
meg lehet Oket forditani. A valtokések vezetd rovatkdja dlfal csere esetén is biztositva van ugyanaz a bedllitott
magassdg. Kopott, fompa vagy kdrosult késeket ki kell cserélni.

A keményfém-vdltokéseket nem lehet utdnkdszoriini. Lazitsa meg a mellékelt csavarkulcesal (a) a hatszdgletes
csavarokat (c) és folja ki oldalra egy fadarabbal a keményfém-valtokéseket a gyalutengelybdl. (IGsd a 12-6s
abrat).

Beépités el6tt tisztitsa meg a kés fekvShelyét. A kések beépitése az ellenkez6 sorrendben térténik. Biztositsa,
hogy a gyalukés a gyalutengely mindkét végével megegyezzen. A vdlfozatlan forgdcsleszedés biztositdsa érde-
kében cserélje mindig mind a két kést ki.

A Figyelem: Az elekiromos-kézigyalu belizemeltetése el6tt meg kell vizsgalni a késeket a helyes beépitési
helyzetukre és feszes fekvésUkre!

Ellendrizze le a helyes beallitas (13-os kép)
8) EltIsé alaplap (mozgathaté gyalusaru)

(5) Hatulsé alaplemez (rogzitett gyalusaru)

1. Helyes beallitas

Eredmény: Sima gyalufelllet
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2. Rovatkdak a feliiletben

Probléma: A gyalukés (vagy mind a két gyalukés) éle nem dll parhuzamosan a hdtulsé alaplemez magassd-
gahoz.

3. Bardzddk a gyalufeliilet elején

Probléma: A gyalukés (vagy mind a két gyalukés) éle a hdtulsé alaplemez magassdga alatt fekszik.

4. Barazdak a gyalufeliilet végén

Probléma: A gyalukés (vagy mind a két gyalukés) éle a hatulsé alaplemez magassdga felett fekszik.

7.4 A meghaijtészij kicserélése

$H5SSSH
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A hajtészij kicserélésének egy kvalifikdlt szakerd dltal kell megtorténnie.

Ha elkopott, akkor ki kell cserélni a hajtészijat (b).

Eressze meg a csavarokat (a) és vegye le az oldali szijburkolatot (6).

Tavolitsa el az elkopott meghajtészijat (b) és tisztitsa meg a két szijtaresat (c/d).

Fektesse az Uj meghajtészijat a kis szijtdresdra (c) és hlzza a szijat a gyalutengely forgatdséval a nagy
szijtdresdra (d) rd.

Ugyeljen arra, hogy a meghaijtészij hosszanti bardzddi a meghajté kerekek vezetéhoronyaiban legyenek.

A szijburkolatot (6) felrakni és a csavarokkal (a) rogziteni.

7.5 Karbantartés

A készulék belsejében nem taldlhaté tovabbi karbantartandé rész.

7.6 A pétalkatrész megrendelése:

A pétalkatrészek megrendelésénél a kdvetkezd adatokat kell megadni

&
&
&
%

AkészUllék tipusat

A kdszUlékk cikkszamat

A készulék ident-szamat

A szlikséges potalkatrész pétalkatrész-szama

Aktudlis Grak és infordciok a www.isc-gmbh.info alatt faldlhatéak.
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8. TECHNIKAI ADATOK

ELEKTROMOS KEZI GYALU

Haldzati feszlltség: 230V/50 Hz
Teljesitményfelvétel: 800 W
Uresjdratd-fordulatszam: 17000 perc’
Forgdcsmélység: 0-2mm
Horonymélység: 0-6 mm
Gyaluszélesség: 82 mm
Véddosztaly: Il

Tomeg: 2,8kg
Hangnyomdsmérték LpA 85 dB(A)
Hangteljesitménymérték LWA Q96 dB(A)

Rezgésemisszidértékek ah = 6,47 m/s?

A Figyelem!
Az elekiromos szerszdm rezgésértéke a bevetési résztél fliggéen meg fog vdltozni és kivételes esetekben a
megadott érték felett lehet.
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Hibakeresés

A feltételezett hibas miikodés elharitasa altalaban megoldhaté a hasznal6 altal . Ennek érdekében kérjiik, olvassa el az alabbi
megoldasi javaslatokat. A legtobb esetben a probléma elharitasa gyorsan torténik .

FIGYELEM!

Csak az alabbiakban részlet ezett miiveleteket végezze el! Ha ezek alapjan nem tudja elharitani a problémat, barmiféle

tovabbi ellendrzés, karbantartas, javitas csak az arra felhatalmazott szervizben, illetve képzett szakember altal térténhet !

Probléma

Feltételezett ok

Megoldas

1. Akészilék nem
kapcsolhato be

1.1 Nem csatlakozik halézati
aramforrashoz

1.2 A tapkabel, illetve csatlakozo
sériilt

1.3 Elektromos meghibasodas

1.1 Csatlakoztassa a késziiléket
elektromos hal6zathoz
1.2 Javittassa meg a tapkabelt,

illetve a csatlakozot

villanys zerel6vel
1.3 Ellenériztesse, illetve javittassa

meg a késziiléket szakemberrel

2. Akészilék nem
lizemeltethetd nagy

teljesitménnyel

2.1 Ahosszabbité kabel nem
megfeleld a készilék
lzemeltetéséhez

2.2 Az dramforras (pl. generator)
alacsony feszliltséget biztosit

2.3 A szellézényilasok eltdmddtek

2.1 Hasznéaljon megfeleld
hosszabbitd kabelt

2.2 Csatlakoztassa a késziiléket
megfeleld aramforrashoz

2.3 T isztitsa meg a szell6zdnyilasokat

3. Nem kielégité eredmény

3.1 A malomkd veszteség /sérilt
3.2 A malomkd nem megfeleld a
munkadarab anyagahoz

3.1 Cserélje ki a malomkd
3.2 Haszndljon megfelelé malomké

4. ErBs vibracio, illetve zaj

4.1 A malomkd veszteség /sérilt
4.2 Ardgzités kiengedett, laza

4.1 Cserélje ki a malomké
4.2 szoritsa meg a rogzitést
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9. EGSEMMISITES

A HASZNALT CSOMAGOLOANYAG MEGSEMMISITESE
A készulék csomagoléanyagdt az énkormdnyzat dltal kijeldlt hulladéktelepen adja le.

AZ ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK MEGSEMMISITESE

Ez a termékeket vagy kisérédokumentumokban feltintetett jelzés azt jelenti, hogy az
elekiromos és elekironikus készilékek élettartamuk lejartat kovetéen nem semmisitheték
meg egyszerd kommundlis hulladékként. A helyes megsemmisités és Ujrahasznositds
érdekében e készllékeket az arra kijeldlt gydjtéhelyeken adja le. Az Eurépai Uni6 egyes
orszdgaiban, és néhdny mds eurdpai orszagban a ferméket azonos termék megvdsdrldsa
esetén leadhatja a készulék eladdjanak is. Az ilyen készllékek helyes megsemmisitésével
On is hozzdjdrul az értékes természeti forrGsok megdrzéséhez, és segit kikiiszobolni
a késztlékek potencidlisan negativ kihatdsait a kérnyezetre és az emberi egészségre. Ezzel
kapcsolatosan tovdbbi részleteket a helyi énkormdnyzattdl, vagy az Onhéz legkdzelebbi
gy(jtételeptdl kérhet. Az ilyen jellegl hulladék helytelen megsemmisitése esetén a nemzeti
térvényi szabdlyozdssal dsszhangban blntetés szabhato ki.

Az Eurépai Unié vallalatai szamara

Amennyiben elekiromos vagy elekfronikus kész(ilékeket kivdnnak megsemmisiteni, ezzel
kapcsolatosan kérjenek informdciokat a készulék forgalmazojatol, vagy elado6jatol.

Megsemmisités nem eurépai uniés tagdllamok esetén

Ez a jelzet az Eurépai Unid terlletén érvényes. Amennyiben a terméket meg kivanja
semmisiteni, ezzel kapcsolatosan kérjen informdcidkat az illetékes helyi szervektdl, vagy
a készulék forgalmazojaté

A késziilék megfelel az EU iranyelvek valamennyi red vonatkozd alapvetd kdvetelményének.

A széveg, formaterv és a mlszaki paraméterek elézetes figyelmeztetés nélkll is vdltozhatnak,
a vdltoztatdsok jogat fenntartjuk.
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Elekiryczny strug reczny
INSTRUKCJA OBSLUGI

Dziekujemy za dokonanie zakupu Elekiryczny strug reczny. Przed rozpoczeciem
uzytkowania nalezy dokladnie zapoznaé sie z trescig niniejszej instrukcji obstugi i
zachowaé jg na przysztosé.
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1. OGOLNE PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

/A UWAGA! Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje uzytkowania.
Wazne uwagi dotyczgce bezpieczenistwa

% Produkt nalezy starannie rozpakowac, nalezy zwrdci¢ uwage na wyjecie z opakowania wszystkich czesci
produktu.

% Produkt nalezy przechowywaé w miejscu suchym, zabezpieczyé przed dostepem dzieci.

% PrzeczytaC wszelkie uwagi i instrukcje. Zaniedbania w stosunku do uwag i instrukcji mogq by¢ powodem
urazu, pozaru i/lub ciezkiego zranienia.

Opakowanie

Produkt jest zapakowany do opakowania chronigcego go przed uszkodzeniem w czasie transportu.
Opakowanie jest surowcem wtérnym i nalezy poddac je recyklingowi.

Instrukcja obstugi

Przed rozpoczeciem korzystania z urzqdzenia nalezy zapoznaé sie z ponizszymi przepisami bezpieczenstwa
i instrukcjg obstugi. Nalezy zapozna¢ sie z elementami obstugi i wtasciwym korzystaniem z urzqdzenia.
Instrukcje nalezy przechowywaé w celu p6zniejszego z niej korzystania. Przez okres frwania gwarancii
zaleca sie przechowanie oryginalnego opakowania wraz z materiatami opakunkowymi, dokument zakupu
i karte gwarancyjng. Przechowanie opakowania utatwi w przysztosci ewentualny transport urzgdzenia
(przeprowadzka, odestaniedo naprawy).

N Uwaga: Jezelinastqpi przekazanie urzgdzenia innym uzytkownikom, nalezy przekazaé rowniez instrukcje
obstugi. Stosowanie sie do zalecen zawartych w instrukgji zapewni wtasciwe uzytkowanie urzgdzenia.
Instrukcja obstugi zawiera réwniez instrukcjekonserwacji urzqdzenia i napraw.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody powstate w wyniku nie
stosowania sie do niniejszej instrukcji obstugi.
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OGOLNE UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy zapoznaé sie z niniejszymi uwagami dotyczacymi bezpieczenstwa,
zapamietaé je i przechowywaé

/A UWAGA! Podczas uzytkowania maszyn i narzedzi elekirycznych nalezy stosowaé

sie do ponizszych uwag w celu unikniecia porazenia pragdem elekirycznym, zranienia i
niebezpieczenstwa wywotania pozaru. Pod pojeciem ,narzedzia elekiryczne” dla celdw
ponizej zamieszczonych uwag rozumie sie narzedzie elekiryczne zasilane z instalaci
elekirycznej (przewdd zasilajqey) jak rowniez narzedzie zasilane z akumulatora (bez
przewodu zasilajgcego). Nalezy przechowaé wszystkie ostrzezenia i zalecenia w celu
wykorzystania w przysztosci.

Srodowisko pracy

%

Stanowisko pracy nalezy utrzymywaé w czystosci i dbac o prawidtowe o$wietlenie. Batagan
i miejsca nie doSwietlone na stanowisku pracy bywajqg przyczyng wypadkow. Nalezy
uprzgtngé narzedzia w danej chwili nie uzywane.

Nie uzywa¢ narzedzi elekirycznych w srodowisku zagrozonym pozarem lub wybuchem,

tzn. tam gdzie wystepujqg ciecze palne, gazy lub zapylenie. W narzedziu elektrycznym
powstaje iskrzenie na komutatorze, mogqce powodowaé zapalenie opardéw lub pytu.

Przy uzytkowaniu narzedzia elekirycznego nie dopuszczaé do stanowiska pracy osob
postronnych i dzieci! Przeszkadzanie w pracy moze spowodowac utrate kontroli nad
wykonywang czynnoscig. Nigdy nie nalezy pozostawiaé narzedzi elekirycznych bez nadzoru.
Nie dopuszczaé zwierzgt w poblize urzgdzen.

Bezpieczenstwo uzytkowania urzqgdzen elekirycznych

%

Wtyczka przewodu zasilania musi by¢ zgodna z gniazdkiem sieciowym. Nigdy nie nalezy
naprawiaé wiyczki. Narzedzia zaopatrzonego we wtyczke wyposazong w kontakt ochronny
nie nalezy przytqczaé do zasilania uzywajqc tréjnika lub innego adaptera. Nieuszkodzone
wtyczki i odpowiednie gniazdka sieciowe zapobiegajg porazeniu pragdem elektrycznym.
Uszkodzone lub splgtane przewody zasilajgce zwigkszajg zagrozenie porazenia

prgdem elekirycznym. Jezeli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ go

na nieuszkodzony, ktéry mozna zakupi¢ w autoryzowanym zaktadzie naprawczym lub u
importera.

Wystrzega¢ sie w czasie pracy dotykania przedmiotéw uziemionych, jak np. instalacja
wodociggowa, grzejniki, kuchenki elektryczne i lodowki. Niebezpieczenstwo porazenia
prgdem elekirycznym jest wigksze, jezeli wystepuje bezposredni kontakt z ziemiq.
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Nie narazac¢ narzedzi elekirycznych na bezposredni kontakt z deszczem, wilgocig. Nie wolno
dotykaé narzedzi elekirycznych mokrymi rekoma. Nie nalezy my¢ narzedzi elektrycznych pod
biezqgcq wody ani zanurzaé ich we wodzie.

Nie uzywaé przewodu zasilajgcego do celdéw innych, niz wynika to z jego przeznaczenia.
Nigdy nie nalezy przenosic i ciggng¢ urzqdzen elekirycznych za przewdd zasilajgey. Nie
wytqczaé wiyczki pociggajgc za przewdd. Chroni¢ przewody zasilajgce przed uszkodzeniem
mechanicznym spowodowanym przez ostre lub gorgce przedmioty.

Narzedzie elekiryczne jest przystosowane wytgcznie do zasilania prgdem elektrycznym
zmiennym. Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy napiecie elekiryczne odpowiada wartosci
zamieszczonej na tabliczce znamionowej narzedzia.

Nigdy nie nalezy uzywaé narzedzia z uszkodzonym przewodem zasilania lub wtyczka, kidre
spadto na podtoze i jest w jakim$ stopniu uszkodzone.

W przypadku uzywania przedtuzacza nalezy sprawdzi¢, czy jego parametry techniczne
odpowiadajg danym umieszczonym na tabliczce znamionowej narzedzia. Jezeli narzedzie
elekfryczne uzywane jest poza pomieszczeniem zadaszonym, nalezy stosowacé przedtuzacz
odpowiedni do uzytkowania poza pomieszczeniami zadaszonymi. W razie stosowania
przedtuzaczy nawinietych na beben, konieczne jest ich rozwiniecie , aby nie dopusci¢ do
przegrzania przewodul.

Jezeli narzedzie elekfryczne jest uzytkowane w duzych pomieszczeniach lub na zewngtrz
budynku, dozwolone jest jego uzytkowanie, jezeli jest podtqczone do instalaciji zaopatrzonej
w wytgcznik roznicowoprqgdowy/RCD/ < 30 mA. Korzystanie z instalacji wyposazonej w
wytgcznik réznicowoprgdowy /RCD/ zmniejsza ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
Reczne narzedzia elekiryczne nalezy chwyta¢ wytgeznie za izolowane uchwyty, dlatego

ze podczas pracy moze nastgpi¢ kontakt urzgdzenia thgcego lub wiercgcego z ukrytym
przewodem elekirycznym lub z przewodem zasilajgcym narzedzie.

Bezpieczenstwo oséb

% Podczas uzytkowania narzedzia elekirycznego nalezy zachowaé maksymalng ostroznosé

i uwage przy wykonywaniu danej czynnosci. Nalezy skoncentrowac sie na wykonywanej
pracy. Nie nalezy wykonywaé prac z uzyciem narzedzia elekirycznego w stanie zmeczenia,
bedqc pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Nawet chwilowa nieuwaga moze
spowodowaé wypadek. Podczas pracy z uzyciem narzedzia elekirycznego nie nalezy jesc¢,
pi¢, palic.

Nalezy stosowaé srodki ochrony osobistej. Zawsze nalezy stosowaé ochrone oczu.
Stosowaé rodki ochrony osobistej odpowiednie dia danego rodzaju prac. Srodki ochrony
takie jak np. maseczka oddechowa, obuwie o podeszwie antyposlizgowej, przykrycie gtowy
lub ochronniki stuchu uzywane stosownie do warunkéw wykonywanej pracy obnizajq ryzyko
spowodowania wypadku.
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% Nalezy wystrzegac sie przypadkowego wigczenia narzedzia. Nie przemieszczaé narzedzia
podtgczonego do sieci elekfrycznej, z palcem na wtqczniku. Przed podtgczeniem narzedzia
do sieci nalezy sprawdzié, czy witgcznik jest w potozeniu ,wytqczony”. Przemieszczanie
narzedzia z palcem na wigezniku lub wigczanie do gniazdka sieciowego z zatgczonym
wiqcznikiem moze byé przyczyng wypadku.

% Przed witgczeniem narzedzia nalezy usung¢ wszystkie klucze i przyrzqdy uzyte do regulacji.
Klucz do regulacji lub przyrzqd, pozostawiony w obracajgcej sie czesci narzedzia
elekirycznego moze byé przyczyng wypadku.

% Przy pracy nalezy zajmowac stabilng pozycje i rownowage. Pracowag tylko w bezpiecznym
zasiegu. Nigdy nie nalezy przecenia¢ wtasnych mozliwosci. Nie uzywaé narzedzi
elektrycznych bedgc zmeczonym.

% Nalezy stosowa¢ odpowiedni ubiér. Stosowaé ubranie robocze. Nie zaktadaé luznych ubran
ani nie zaktada¢ bizuterii. Uwazac, aby wiosy, odziez, rekawice nie znalazty sie w zasiegu
obracajgeych sie lub rozgrzanych elementéw narzedzia elekirycznego.

% Podtqczyé urzqdzenie do odsysania pytu. Jezeli narzedzie posiada opcje podtgczenia do
urzgdzenia do wychwytywania lub odsysania pytu, nalezy je prawidtowo podtqczy¢ i
uzywaé. Stosowanie takiego urzqdzenia moze ograniczy¢ zagrozenia powodowany przez
powstajgcy w trakcie pracy pyt.

% Element obrabiany nalezy odpowiednio zamocowaé. Nalezy stosowaé Sciski stolarskie lub
imadto do mocowania obrabianego elementu.

% Nie pracowaé z narzedziem elekirycznym bedqc pod wptywem alkoholu, narkotykow, lekow
lub substancji uzalezniajgcych.

% Urzqdzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o obnizonych zdolnosciach
manualnych lub psychicznych lub nie posiadajgce odpowiedniego doswiadczenia i
umiejetnosci jezeli nie pozostajg pod bezposrednim nadzorem lub, kiére nie zostaty
odpowiednio przeszkolone przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczenstwo. Konieczny
jest nadzér zapobiegajgey dostepowi dzieci do narzedzi.

Uzytkowanie narzedzia elekirycznego i jego konserwacja

% W razie wystgpienia problemdw w pracy narzedzia nalezy odtgczy¢ je od zasilania
elekfrycznego, fak samo nalezy postqpi¢ przed przystgpieniem do czyszczenia lub
konserwacji, przy kazdym przemieszczaniu narzedzia i po zakonczeniu pracy! Nigdy nie
wolno uzywac do pracy narzedzia uszkodzonego.

% Jezeli narzedzie zacznie emitowac nienormalny dzwiek lub zapach, natychmiast nalezy
przerwaé prace.

% Nie nalezy przecigza¢ narzedzia elekirycznego. Narzedzie elekfryczne bedzie pracowaé
wydajniej i bezpieczniej, jezeli bedzie eksploatowane na obrotach, dla kiérych zostato
zaprojektowane. Zawsze nalezy uzywaé narzedzie sprawne, przeznaczone do wykonywania
danej pracy. Odpowiednie narzedzie bedzie lepiej i bezpieczniej wykonywac¢ prace dla
wykonywania ktérej zostato zbudowane.




v

Nie uzytkowaé narzedzia elekirycznego, ktdrego nie mozna bezpiecznie wiqczyé i wytgczy¢
uzywajgc zainstalowanego wigcznika. Uzytkowanie takiego narzedzia jest niebezpieczne.
Uszkodzony wiqcznik musi by¢ naprawiony przez autoryzowany zaktad naprawczy.
Narzedzie nalezy odtgczy¢ od zasilania zanim przystgpi sie do jego regulacii, wymiany
oprzyrzqdowania lub konserwacji. Bedzie to przeciwdziata¢ przypadkowemu uruchomieniu.
Nie uzytkowane narzedzia elekiryczne nalezy uprzgtngé i schowacé je poza zasiegiem
dostepu dzieci i 0séb niepowotanych. Narzedzie elekiryczne w niedoswiadczonych

rekach moze by¢ niebezpieczne. Narzedzia elekiryczne nalezy przechowywaé w suchym i
zabezpieczonym miejscul.

Narzedzia elekiryczne nalezy utrzymywaé w dobrym stanie. Regularnie nalezy sprawdzaé
ustawienie czesci ruchomych i ich ruchomosé. Sprawdzaé, czy nie doszto do uszkodzenia
oston lub innych elementdw, co moze wptywaé na bezpieczefnstwo uzytkowania narzedzia.
Jezeli narzedzie jest uszkodzone, przed kolejnym uzytkowaniem nalezy spowodowac jego
naprawe. Wiele wypadkow jest spowodowanych z powodu niewtasciwego stanu narzedzia.
Przyrzqdy przeznaczone do cigcia muszq byé ostre i czyste. Prawidtowo zadbane i
naostrzone narzedzia utatwiajg wykonywanie pracy, przeciwdziatajg wypadkom i praca

z uzyciem takich przyrzqddéw jest tatwa w kontrolowaniu wykonywanej czynnosci.
Zastosowanie innego oprzyrzgdowania, niz wymienione w instrukcji obstugi moze
spowodowaé uszkodzenie narzedzia i stanowi¢ przyczyne wypadku.

Narzedzia elekiryczne ich oprzyrzqdowanie, przyrzqdy robocze nalezy stosownie z
niniejszymi zaleceniami i w sposéb przewidziany dla danego narzedzia elekfrycznego,
biorgc pod uwage warunki wykonywanej pracy i jej rodzaj. Uzywanie narzedzia do innych
celéw moze powodowaé powstanie zagrozenia.

Serwis

%

%

Samowolnie nie mozna wykonywaé wymiany czesci, napraw i ingerowaé w budowe
narzedzia. Naprawy nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym pracownikom.

Kazda samowolna naprawa lub zmiana w budowie narzedzia jest niedopuszczalna bez
zgody naszej firmy (w wyniku moze nastgpi¢ wypadek).

Narzedzia elekiryczne nalezy naprawiaé w autoryzowanym zaktadzie naprawczym. Nalezy
stosowac oryginalne lub zalecane czesci zamienne. Zapewnia fo bezpieczenstwo
uzytkownika i narzedzia.
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2. SYMBOLE

C€
S

Q@ @

Niniejszy produkt zostat wyprodukowany
zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Przed uruchomieniem urzgdzenia
nalezy doktadnie zapoznac sie
Z instrukcja obstugi.

Podwadjna izolacja.

Sprzet ochronny dla oczu

Srzet ochronny dla uszu

Uzywac¢ ochronnej maski przeciwpytowe;

Nie wyrzucac
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3. OP'S NARZEDZ'A (ilustracja 1/2/3)

Pokretto ustawiania grubo$ci widra
Worek do gromadzenia pytu
Blokada wigcznika
Wtqgcznik/wytqcznik

Tylna ptoza

Ostona paska

Wyrzut wiorow

8. Ptoza przednia

10.Przewdd zasilania

11. Sruba motylkowa skali pomiaru gtebokosci
12. Skala do pomiaru gtebokosci

13. Prowadnica réwnolegta

4. ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

No o~

Reczny strug elekiryczny jest przeznaczony do struganie, wregowania i ukosowania krawedzi elementéw
drewnianych.

Maszyna moze byé uzywana tylko zgodnie z przeznaczeniem. Inne uzytkowanie wykraczajqce poza przeznac-
zenie nie spetnia celu przeznaczenia maszyny. Za powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z przeznacze-
niem szkody lub wypadki odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/osoba obstugujgca a nie producent.

Nalezy pamietag, ze nasze urzgdzenia nie sq przeznaczone do uzytku komercyjnego, rzemiesiniczego lub pr-
zemystowego. Firma nie ponosi odpowiedzialnosci, jezeli maszyna jest uzytkowana do celéw komercyjnych,
rzemiesIniczych lub w zaktadach przemystowych lub przy podobnych dziatalnosciach.

5. PRZED URUCHOMIENIEM

Gy6z6djon meg a rdkapcsolds el6tt arrdl, hogy a tipustdbldn megadott adatok megegyeznek a hdlézati
adatokkal.

Huazza mindig ki a hdlézati csatlakoz6t, miel6tt bedllitdsokat végezne el a készliléken.
5.1 Ustawienie grubosci wiér (ilustracja 4/poz. 1)

Obracajgc pokretto regulacji grubosci wiéra (1) mozna skokami co 0,1 mm ustawi¢ grubos¢ wiéra 0-2 mm.

Obracajgc pokretto regulaciji grubosci wiéra (1) zgodnie z kierunkiem obrotu wskazéwek zegara: uzyskuje sie
wigkszq grubos¢ widra.

Obracajgc pokretto regulacji grubosci wiéra (1) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara: uzyskuje
sie mniejszq grubos¢ wiora.
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Po zakonczeniu pracy nalezy ustawié taka grubos¢ wiora, aby n6z nie wystawat na zewnatrz i w ten sposéb byt
zabezpieczony przed uszkodzeniem. W tym celu nalezy ustawié pokretto regulaciji grubosci wiéra w pozycii 0",

5.2 Odsysanie wiéréw (ilustracja 5-6)

W celu optymalnego odsysania wiéréw do elekirycznego struga recznego nalezy zamontowaé worek do
wychwytywania pytu (2), bedqgcy na wyposazeniu. W tym celu nalezy nasungé worek do wychwytywania pytu
(2) na otwor wyrzutowy widréw (7) elektrycznego struga recznego.

5.3 Prowadnica réwnolegta (ilustracja 7/poz. 13)

Nalezy uzywaé prowadnicy rownolegtej (13), jezeli struganie bedzie wykonywane réwnolegle do krawedzi ob-
rabianego przedmiotu.

Montaz prowadnicy réwnolegtej (ilustracja 7)

% Zamocowaé uchwyt (d) prowadnicy réwnolegtej za pomocg Sruby motylkowej (a) stanowigcej element wy-
posazenia na lewej stronie narzedzia.

% Nastepnie nalezy potgczy¢ uchwyt (d) z sankami prowadnicy réwnolegtej (13)

% Listwa prowadzgca musi by¢ skierowana zawsze w dét.

% Ustawi¢ pomiedzy prowadnicg réwnolegtq a krawedzig obrabianego przedmiotu wymagang odlegto$é.

% Elementy zamocowaé za pomocq $ruby z czworokgtnym podsadzeniem (b) i nakretki motylkowej (c)

6. OBSLUGA

6.1 Wiagcznik/wytgceznik (ilustracja 8)

% Elekfryczny strug reczny wyposazony jest w wytgcznik bezpieczefnstwa w celu zapobiezenia wypadkom

% W celu wigczenia narzedzia nalezy przycisng¢ boczny wiqgeznik blokady (3) a przycisk wigcznika(4).

% W celuwytqczenia elekirycznego struga recznego nalezy zwolnié przycisk wtgcznika (4). Przycisk wigcznika
(4) powrdci do potozenia wyjScioweg

6.2 Zalecenia robocze

A Uwaga: Elekiryczny strug reczny mozna zblizy¢ do obrabianego przedmiotu wytgcznie w stanie zatgczo-
nym.

6.2.1 Obrabianie powierzchni

Ustawié wymagana grubos¢ widra. Elekiryczny strug reczny przytozyé przedniq ptozq do obrabianego przed-
miotu i wtqczyé strug. Elekiryczny strug reczny przesuwac po powierzchni oboma rekoma, przy fym przednia i
tylna ptoza musi catkowicie dolegaé do obrabianego przedmiotu.

Do ostatecznego wykonczenia obrabianej powierzchni ustawi¢ matg grubos¢ wiéra i powierzchnie kilkukrotnie
przestrugac.
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6.2.2 Fazowanie krawedazi (ilustracja 9-10)

% Na ptozie przedniej jest wykonane ztobienie w ksztatcie V (a) i korzystajgc z niego mozna fazowaé krawed-
zie pod katem 45°,

% Wigczy€ narzedzie i pozwolié mu osiggnqé petng predkosé obrotowq. Ustawié ztobienie o ksztatcie V (a)
struga pod kgtem 45° na krawedz obrabianego przedmiotu.

% Teraz nalezy prowadzi¢ elekiryczny strug reczny po dtugosci krawedzi obrabianego przedmiotu.

% Aby osiggnq¢ dobrego jakoSciowo efektu nalezy utrzymywaé statq predko$é przesuwu i kgt

6.2.3 Struganie wreg (ilustracja 7/11)

% Przy uzyciu prowadnicy réwnolegtej (13) mozna réwniez wykonywa¢ wregowanie.

% Zamontowa¢ prowadnice réwnolegtq (13) na lewym boku narzedzia (patfrz punkt 5.3).

% Zamontowaé prowadnice gtebokosci w ten sposdb, ze nalezy zamocowaé skale do mierzenia gtebokosci
wregowania (12) za pomocq $ruby zabezpieczajqgcej (11) w przodzie po prawej sfronie na obudowie sfruga
(patrzilustracja 11).

% Zwolnié srube zabezpieczajgcq (11) i zainstalowa¢ skale do pomiaru gtebokosci wregowania (12) tak, aby
pokazywata wymagana gteboko$¢ wregowania. Srube zabezpieczajgeq (11) nalezy ponownie dokrecié.

Szeroko$é wregowania:
Szeroko$¢ wregowania mozna ustawi¢ za pomocq prowadnicy rownolegtej (13)

Gilebokosé wregowania:

Zalecamy ustawienie grubosci wiéra 2 mm a obrabiany przedmiot przestrugaé kilkukrotnie do osiggniecia wy-
maganej gtebokosci wregi.

WYMIANA PRZEWODU ZASILAJACEGO

Jezeli przewdd zasilajqgcey jest uszkodzony, musi byé wymieniony przez producenta lub w punkcie serwisowym,
albo przez posiadajgcego odpowiednie uprawnienia, aby zapobiec ewentualnemu zagrozeniu.

FIELDMANN
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7.CZYSZCZENIE, KONSERWACJA | ZAMAWIANIE
CZESCI ZAMIENNYCH

Przed wykonywaniem czyszczenia nalezy wyjgé wtyczke z gniazda sieciowego
7.1 Czyszczenie

% Nalezy utrzymywaé urzgdzenia zabezpieczajgce, otwory wentylacyjne i ostone silnika w czystosci.
Narzedzie nalezy wycieraé czystq Scierkq lub odmuchiwaé sprezonym powietrzem o niewielkim cisnieniu.

% Zalecamy czyszczenie narzedzia po kazdorazowym uzyciu.

% Regularnie czyscié narzedzie uzywajqc wilgotnej Scierki z niewielkim dodatkiem mydta w pascie. Nie nalezy

uzywaé do czyszczenia Srodkéw czyszczgeych lub rozpuszezalnikéw, mogtoby fo spowodowaé uszkodzenie

elementéw z tworzywa sztucznego. Nalezy uwazaé, aby do wnefrza narzedzia nie przedostata sie woda.

7.2 Szczotki weglowe

Przy wystepowaniu nadmiernego iskrzenia nalezy narzedzie przekazaé do fachowego sprawdzenia stanu sz-
czotek weglowych

A Uwaga! Wymiany szczotek weglowych moze dokonywac jedynie.

7.3 Wymiana noza (ilustracja 12-13)
A Uwaga: Przed wszelkimi pracami przy narzedziu nalezy wyjaé wtyczke z gniazda sieciowego!
Do wymiany nozy sfruga stuzy dotgczony klucz do Srub ().

Elekiryczny strug reczny jest wyposazony w dwa dwustronne noze wykonane z weglikdw spiekanych. Noze
obustronne majq dwa ostrza i mogq by¢ obracane. Dzigki zastosowanej prowadnicy nozy obustronnych przy
ich wymianie jest zapewnione takie samo ustawienie wysokosci. Zuzyte, tepe lub uszkodzone noze muszq
zosta¢ wymienione.

Obustronnych nozy z weglikdw spiekanych nie mozna ostrzyé. Przy pomocy zatqczonego klucza do Srub (a)
nalezy zwolni¢ frzy sruby z tbem szesciokgtnym (c) i przy pomocy kawatka drewna wysungé w bok z watka
sfruga obustronne noze z weglikéw spiekanych. (patfrz ilustracja 12).

Przed zamontowaniem nalezy oczy$cié miejsce instalowania nozy. Montaz nozy wykonuje sie w odwrotnej
kolejnosci. Nalezy sprawdzi¢ czy n6z jest zgodny z oboma koricami watka struga. Zawsze nalezy wymieniac¢
oba noze, aby zagwarantowaé réwnomierne zbieranie wiéra.

AUwuga: Przed uruchomieniem elekirycznego struga recznego nalezy sprawdzi¢ prawidtowos¢
zamontowania nozy!

Sprawdzenie wiasciwego ustawienia (ilustracja 13)

(8) Ptoza przednia (ptoza ruchoma)
(5) Ptoza tylna (ptoza stata)
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1. Ustawienie prawidtowe

Efekt: Gtadko obrobiona powierzchnia

2. Wreby na powierzchni

Problem: Ostrza noza (lub obu nozy) nie jest umieszczone réwnolegle do wysokosci tylnej ptozy.

3. Wreby na poczgtku obrabianej powierzchni

Problem: Ostrza noza (lub obu nozy) znajdujq sie ponizej wysokosci tylnej ptozy.

4. Wreby na koncu obrabianej powierzchni

Problem: Ostfrza noza (lub obu nozy) znajdujq sie powyzej wysokosci tylnej ptozy.

7.4 Wymiana paska napedu

$H5 S S

%

%

Wymiane paska napedowego moze przeprowadzaé tylko wykwalifikowany pracownik.

Pasek napedowy (b) musi zosta¢ wymieniony w przypadku jego zuzycia.

Odkreci¢ Sruby (a) i zdjgé boczng ostone paska (6).

Usunq¢ zuzyty pasek napedowy (b) i wyczyscié oba kota pasowe (c/d).

Zatozyé nowy pasek napedowy na mate koto pasowe (C) i obracajgc watkiem struga natozyé pasek na duze
koto pasowe (d)

Nalezy zadba¢, aby wzdtuzne Ztobienia paska napedowego znalazty sie w prowadzqgcych wyztobieniach
kot pasowych

Zatozy¢ ostone paska napedowego (6) i zamocowaé za pomocg Srub ().

7.5 Konserwacja

Wewnqtrz narzedzia nie wystepujg zadne czesci wymagajgce konserwacii.

7.6 Zamawianie cze$ci zamiennych:

Przy dokonywaniu zaméwienia czesci zamiennych nalezy podaé nastepujqgce dane:

&%
&%
&%
&%

Typ narzedzia

Numer seryjny narzedzia

Numer identyfikacyjny narzedzia
Numer cze$ci zamiennej zamawianej

Aktualne ceny i informacje znajdujg sie na www.isc-gmbh.info
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8. DANE TECHNICZNE

ELEKTRYCZNY STRUG RECZNY:

Zasilanie: 230V/50 Hz
Moc: 800w
Obroty przy pracy bez obcigzenia: 17000 min !
Grubos$¢ wiora 0-2mm
Gteboko$é wregowania: 0-6 mm
Szeroko$¢ strugania: 82 mm
Klasa ochrony: I

Waga 2,8kg
Poziom ci$nienia akustycznego LpA 85 dB(A)
Poziom mocy akustycznej Lwa LWA 96 dB(A)

Warto$¢ emisji drgar ah = 6,47 m/s?
A Uwaga!

Warto$é drgan uzalezniona jest od obszaru uzytkowania narzedzia elekirycznego i w wyjgtkowych przypad-
kach moze przekracza¢ podang warto$é.
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Usuwanie usterek

Okazuije sie, ze ¢ ze$¢ pojawiajacych sie awarii uzytkownik moze rozwiaza¢ samodzielnie. Dlatego sprawdz posiadany

produkt przy uzyciu ponizszej sek cji . W wigkszosci przypadkéw problem mozna szybko rozwigzac.
OSTRZEZENIE!

Wykonaj jedynie czy nnosci opisane w niniejszej instrukcji! Wszystkie dodatkowe kontrole, prace konserwacyjne i
naprawcze mogq by¢ wykonywane jedynie przez autoryzowany serwis lub wykwalifikowane go spe cjaliste , jesli

problem nie moze by¢ samodzielnie roz wigza ny !

Problem Mozl iwa przyczyna Rozwiazanie
1. Produkt nie uruchamia sie 1.1 nie jest podigczony do zrédta 1.1 Podiacz do zasilania
zasilania
1.2 Przewdd za silajacy jest | 1.2 Spr awdz przez specjaliste
uszkodzony elektryka
1.3 Inna usterka elektryczna 1.3 Sprawdz przez specjaliste
produktu elektryk a
2. Produkt nie osiaga petnej 2.1 przedtuzacz nie nadaje si¢ do 2.1 U zyj odpowiedniego przediuzacza
mocy wspotpracy z tym produktem
2.2 Zrédlo zasilania (np . Gen er ator) 2.2 Podtacz do innego zrédia zasilania

ma zbyt niskie napiecie 2.3 Otwory 2.3 Oczy §¢ otwory w entylacyjne
wentylacyjne sa

zablokowane
3. Nieza dowalajacy wynik 3.1 Dysk jest zuzycie / uszkodzone 3.1 Wymier na nowy
3.2 Dysk nie nadaje sie do 3.2 Zastosuj wiasciwe dysk

obr abianego materiatu

4. Nadmierne wibracje lub hatas | 4.1 Dysk jest zuz ycie / uszkodzo ne 4.1 Wymier na nowy
4.2 Sruby / nakretki s g luzne
4.2 Dokre¢ $ruby / nakretki
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0 LIKWIDACJA

ZALECENIA | INFORMACJE O POSTEPOWANIU Z ZUZYTYM OPAKOWANIEM.
Zuzyty materiat z opakowania przekazuje sie na gminne wysypisko odpadow.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol na produktach albo w dokumentach przewodnich oznacza, ze zuzyte wyroby
elekiryczne i elektroniczne nie mogq byé dodawane do zwyktych odpaddw komunalnych.
W celu wtasciwej likwidacji, odzysku i recyklingu trzeba je przekazywa¢ w ustalone
zbiorcze miejsca. Alternatywnie w niektorych krajach Unii Europejskiej albo w innych
krajach europejskich mozna zwréci¢ takie wyroby lokalnemu sprzedawcy przy zakupie
nowego, ekwiwalentnego produktu. Wtasciwa likwidacja tego produktu pomoze zachowaé
cenne zrédta naturalne i pomaga w zapobieganiu negatywnym wptywom na $rodowisko
naturalne i zdrowie ludzi, ktére mogtaby spowodowaé niewtasciwa likwidacja odpaddw.
Szczeg6towych informacii udziela Urzgd gminy albo najblizsze wysypisko odpadéw. Przy
niewtasciwej likwidacji tego rodzaju odpadu, zgodnie z przepisami krajowymi, moze doj$é
do natozenia mandatu karnego.

Dotyczy podmiotéw gospodarczych w Unii Europejskiej

Jezeli frzeba zlikwidowa¢ urzgdzenia elektryczne i elektroniczne, to niezbedne informacje
nalezy uzyskaé od swojego sprzedawcy albo dostawcy.

Likwidacja w innych krajach poza Uniqg Europejskq

c € Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jezeli chcemy ten wyrdb zlikwidowag, to
niezbedne informacje o witasciwym sposobie likwidacji otrzymujemy od urzedéw lokalnych
albo od swojego sprzedawcy.

Ten wyréb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotyczaq.

Zmiany w tekScie, designie i specyfikacji technicznej mogq nastqpié bez wczesniejszego uprzedzenia
i zastrzegamy sobie prawo do ich wprowadzania.




e

FIELDMANN' FDH 200801-E

Home & Garden Performance




